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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 443/92 DO CONSELHO
de 25 de Fevereiro de 1992

relativo a ajuda financeira e técnica e a coopera¢ido econémica com os paises em
desenvolvimento da América Latina e da Asia

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2359,

Tendo em conta as propostas da Comiss3o ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Considerando que, nas suas relagdes com os paises em
vias de desenvolvimento da América Latina e da Asia
(PVD-ALA) a Comunidade aplica, desde 1976, uma
cooperagdo financeira e técnica a que foi mais recente-
mente acrescentada uma cooperagio econdémica; que
estas formas de cooperagdo se inscrevem no 4dmbito de
uma politica global relativamente ao conjunto dos paises
em desenvolvimento, que inclui igualmente a expansdo
das suas trocas comerciais, tanto através da sua integragio
no sistema multilateral de trocas comerciais como de
medidas adequadas tomadas no dmbito das organizagGes
internacionais competentes e de medidas especificas
como o sistema comunitirio das preferéncias generaliza-
das; .

Considerando que o processo da constru¢do europeia em
curso, assim como o aumento da presenga da Comuni-
dade nos paises em desenvolvimento em todo o mundo
justificam, tendo em conta o caricter complementar das
acgBes comunitdrias, a prossecucio dos esforcos de coope-
ragdo econdmica de interesse mituo e de ajuda comuni-
tiria ao desenvolvimento dos PVD-ALA, o alargamento da
cooperagdo a outros paises ou sectores nestas duas regides,
a afectacdo de meios acrescidos, assim como a procura de
uma maior adaptagio as necessidades nacionais e locais de
cada regido ;

Considerando que o Conselho Europeu confirmou em
diversas ocasides a vontade politica da Comunidade de
reforgar as acgBes de cooperagio com as regiSes do mundo
em que o nivel de desenvolvimento continua insuficiente,

() JO n® C 119 de 4. 5. 1991, p. 6 €
JO n° C 284 de 31. 10. 1991, p. 4.
() JO n® C 267 de 14. 10. 1991, p. 35.

através de um esforco acrescido, coordenado e multiforme
da Comunidade e dos Estados-membros ;

Considerando que o Conselho Europeu, reunido
no Luxemburgo em 28 e 29 de Junho de 1991, indicou
que, através da politica de cooperagio da Comunidade e
pela inclus@o de clausulas aos Direitos do Homem nos
acordos econémicos e de cooperagio com paises terceiros,
a Comunidade e os seus Estados-membros prosseguissem
activamente a promogdo dos Direitos do Homem e a
participacdo sem discriminacio de todos os individuos ou
grupos na vida da sociedade, tendo especialmente em
conta o papel das mulheres;

Considerando que o Parlamento Europeu, apds ter exami-
nado a matéria de modo aprofundado ao longo de varias
das suas sessGes, se manifestou a favor do refor¢o da
cooperagdo, assim como de uma revisio das bases regula-
mentares em vigor a fim de garantir uma maior eficicia e
uma maior transparéncia ;

Considerando que, em 4 de Fevereiro de 1991, o
Conselho aprovou definitivamente conclusdes sobre as
orientagSes para a cooperagio com os PVD-ALA e que
incidem nomeadamente sobre as prioridades e sectores a
considerar, bem como sobre a oportunidade de aumentar
os recursos a afectar-lhes e de prever a possibilidade de os
programar a médio prazo de modo indicativo;

Considerando que o Parlamento Europeu e o Conselho,
ao confirmarem os dominios de accio tradicionais, identi-
ficaram simultaneamente novas prioridades, em especial
no que respeita ao ambiente, 4 dimensio humana do
desenvolvimento e i cooperagdo econdémica concebida
num espirito de interesse mituo da Comunidade e dos
paises parceiros ;

Considerando que se deve prever o financiamento das
ajudas a que se refere o presente regulamento bem como
o das outras ajudas de que os PVD-ALA beneficiam ;

Considerando que, para a execugdo das ajudas previstas
no presente regulamento, bem como das outras ajudas de
que os PVD-ALA beneficiam, se avalia em 2 750 milhdes
de ecus o montante necessario para um primeiro periodo
de cinco anos (1991/1995);
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Considerando que, no imbito das actuais perspectivas
financeiras, o0 montante considerado necessirio para o
periodo de 1991/1992 se eleva a 1 069,8 milhes de ecus ;

Considerando que os montantes a autorizar para o finan-
ciamento da ajuda para o periodo de 1993/1995 se deve-
rdo inscrever no quadro financeiro comunitirio em vigor
e que, no dmbito do Orcamento para os anos de 1993/
/1995, deverd ser concedida aos PVD-ALA uma priori-
dade idéntica a do periodo de 1991/1992;

Considerando que o volume de ajuda comunitaria para o
periodo posterior a 1995 deverd ser determinado em
conformidade com os procedimentos em vigor;

Considerando que é necessario fixar as regras de gestdo da
ajuda financeira e técnica e da cooperagdo econémica com
os PVD-ALA.

Considerando que é conveniente revogar o Regulamento
(CEE) n° 442/81 do Conselho, de 17 de Fevereiro de
1981, relativo a ajuda financeira e técnica a favor dos
paises em desenvolvimento nio associados (') ;

Considerando que, para a adopgio do presente regula-
mento, o Tratado ndo prevé outros poderes de acgdo para
além dos previstos no artigo 2359,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A Comunidade prossegue e alarga a cooperagio comuni-
tdria com os paises em vias de desenvolvimento da
América Latina e da Asia, a seguir denominados PVD-
-ALA, que ndo sdo signatirios da Convengio de Lomé e
ndo beneficiam da politica de cooperagio da Comunidade
com os paises terceiros mediterrinicos. Essa cooperacdo,
complementar da assisténcia dos Estados-membros, inclui
a ajuda financeira e técnica para o desenvolvimento e a
cooperagio econdmica. Neste contexto, a Comunidade
atribui uma importincia primordial 4 promocdo dos
Direitos do Homem, ao apoio aos processos de democrati-
zagdo e a uma boa gestio piblica eficaz e equitativa, a
proteccio do ambiente, & liberalizacdo das trocas comer-
ciais e ao reforco da dimensdo cultural, através de
um maior didlogo no que respeita as questdes de ordem
politica, econdémica e social numa perspectiva de interesse
mituo.

Artigo 2?°

As politicas comunitirias de desenvolvimento e de coope-
racio tém em vista o desenvolvimento humano.

Consciente de que o respeito e o efectivo exercicio dos
direitos e liberdades fundamentais do Homem, bem como
dos principios democraticos, sio condi¢bes prévias para
um desenvolvimento econdmico e social real e duradouro,
a Comunidade concederd um major apoio comunitario
aos paises mais empenhados nesses principios e, nomea-

() JO n° L 48 de 21. 2. 1981, p. 8.

damente, as iniciativas concretas destinadas a sua aplica-
¢3o.

Em caso de violagdes fundamentais e persistentes dos
Direitos do Homem e dos principios democraticos, a
Comunidade podera alterar, ou mesmo suspender, a apli-
cagdo da cooperagdo com os estados interessados, restrin-
gindo-a apenas as ac¢bes que beneficiam directamente os
grupos de populagdo carenciados.

Artigo 3°

Todos os PVD-ALA sdo elegiveis para a ajuda financeira e
técnica e para a cooperagdo econdmica. Podem ser benefi-
cidrios e parceiros, para além dos estados e das regiSes, as
administragdes descentralizadas, as organizagdes regionais,
os organismos publicos, as comunidades locais ou tradi-
cionais, os institutos e os operadores privados, incluindo
as cooperativas e as organizagSes ndo governamentais. As
ajudas referidas no presente regulamento sdo concedidas
tendo em conta as necessidades e as prioridades de cada
pais e de cada regido.

Ajuda financeira e técnica

Artigo 4°

A ajuda financeira e técnica destina-se principalmente as
camadas da populagio mais pobres e aos paises mais
pobres de ambas as regiSes, através da realizacdo de
programas ¢ de projectos em sectores em que a ajuda
comunitiria é susceptivel de desempenhar um papel
importante. Serdo, em especial, efectuadas acg¢des nos
dominios em que os recursos internos econdémicos e
humanos sdo dificilmente mobilizados, mas que assumem
uma importincia estratégica quer para o desenvolvimento
desses paises quer para a comunidade internacional
no seu conjunto.

Artigo 5°

A ajuda financeira e técnica tem especialmente por objec-
tivo o desenvolvimento do sector rural e a melhoria do
grau de seguranga alimentar. Em rela¢dio a este aspecto, a
integracdo da ajuda alimentar noutros instrumentos de
desenvolvimento podera contribuir para a concretizagdo
do papel e dos objectivos especificos desta forma de ajuda.
Além disso, o apoio comunitirio ao sector rural deverd
incluir acgdes nas pequenas cidades que servem o espago
rural, a fim de fomentar o emprego. A melhoria do
ambiente econdmico, juridico e social do sector privado,
que inclui as pequenas e médias empresas, deverd igual-
mente ser tomada em consideragio.

A protec¢io do ambiente e dos recursos naturais, bem
como o desenvolvimento duradouro constituem priori-
dades a longo prazo. Uma percentagem de 10 %, que
constitui a média ponderada dos recursos financeiros
necessarios a ajuda para o periodo 1991/1995, sera reser-
vada a projectos que se destinem, especificamente, a
protecgio do ambiente e, em especial, a proteccio das
florestas tropicais.

Além disso, sera tomada em consideragido a protecgdo do
ambiente ¢ dos recursos naturais em todas as acgles.
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Serd concedida uma atengdo especial as ac¢des de luta
contra a droga. A cooperacio da Comunidade com os
PVD-ALA para incentivar a luta contra a droga sera inten-
sificada com base num didlogo inscrito no contexto mais
amplo do desenvolvimento econémico dos paises produ-
tores ¢ da sua cooperagio com a Comunidade Europeia.
Essa cooperagdo incidird sobre ac¢des relacionadas tanto
com a ajuda humanitiria como com a ajuda ao desenvol-
vimento. '

Devido a natureza do objectivo desta forma de cooperacio,
a dimensio humana do desenvolvimento estard presente
em todas as 4reas de intervencido.

A dimensido cultural de desenvolvimento deverd ser um
objectivo constante -em todas as actividades e programas
em que a Comunidade esteja associada.

Neste sentido, a ajuda deverd ser concedida, nomeada-
mente, a projectos concretos relacionados com a democra-
tizacio, uma boa gestio publica eficaz e equitativa e os
Direitos do Homem.

Seré, além disso, conveniente assegurar ndo sé que as alte-
ragdes introduzidas pelos projectos e programas ndo preju-
diquem a situagio e o papel das mulheres mas também,
pelo contririo, que sejam adoptadas medidas especificas,
ou mesmo projectos, a fim de aumentar a sua participagio
activa, em pé de igualdade, nos processos de produgdo e
nos seus resultados, nas actividades sociais e na tomada de
decisdes.

Ser4 igualmente dada uma atencio especial a protecgio da
infincia.

Os grupos étnicos minoritirios merecem que lhes seja
dada uma atengdo especial sob a forma de ac¢Ses orien-
tadas para a melhoria das suas condicdes de vida e que
respeitem simultaneamente as suas especificidades cultu-
rais.

As questSes demogrificas serdo objecto de uma atengdo
especifica, em especial as questdes relacionadas com o
crescimento demogrifico.

A ajuda comunitiria aos projectos e programas de desen-
volvimento deverd ter em consideragio os problemas
macroecondmicos e sectoriais e privilegiar as ac¢Ses que
intervenham na estruturacdo da economia, no desenvolvi-
mento de politicas sectoriais e no desenvolvimento das
instituicdes. A fim de reforgar a sua eficicia e de obter
uma maior sinergia, dever-se-a procurar o didlogo e a
cooperagio com as institui¢Ses internacionais compe-
tentes e os mutuantes bilaterais.

O apoio as instituigdes nacionais dos paises em desenvol-
vimento com o intuito de reforgar a sua capacidade de
gestdo das politicas e projectos de desenvolvimento cons-
titui um dominio de acgdo susceptivel de desempenhar
um papel estratégico no processo de desenvolvimento.
Neste contexto, a manutengdo de um didlogo adequado
entre os paises em desenvolvimento e a Comunidade
" representa um elemento importante.

A cooperagio regional entre paises em desenvolvimento
deve ser considerada como um sector prioritario da ajuda
financeira e técnica, nomeadamente nos seguintes domi-
nios :

— cooperacdo no dominio do ambiente,

— desenvolvimento do comércio intra-regional,

— reforgo das institui¢des regionais,

— apoio a integragio regional e a aplicagdo de politicas e
actividades comuns entre paises em desenvolvimento,

— comunicagbes regionais, sobretudo em matéria de
‘normas, redes e servicos, incluindo as telecomunica-
cOes,

— investigacio,
— formacio,

— desenvolvimento do sector rural e da segurancga
alimentar,

— cooperagio no dominio da energia.

Uma parte da ajuda pode ser mobilizada para acgdes de
reabilitagdo e de reconstru¢io apbs desastres ou catastrofes
de qualquer natureza, bem como para a sua prevengio.

Artigo 6°

A ajuda financeira e técnica é alargada aos PVD-ALA,
nomeadamente nos dominios e casos especificos a seguir
indicados :

— democratizagio e Direitos do Homem,

— prevengdo ou reconstrugio em caso de catistrofes,
— luta contra a droga,

— ambiente e recursos naturais,

— reforgo institucional, nomeadamente da administracdo
publica,

— experiéncias-piloto a favor das camadas da populagio
especialmente desfavorecidas, nomeadamente nas
grandes aglomeragGes urbanas,

— cooperagio e integragdo regionais. Uma atengio espe-
cial serd dada as ac¢Ses de cooperag3o e de integragdo
regional que permitam associar paises pobres e paises
relativamente avangados.

Cooperacao econdmica

Artigo 7°

A cooperagdo econdmica, concebida no interesse mituo
da Comunidade e dos paises parceiros, contribui para o
desenvolvimento dos PVYD-ALA na medida em que os
ajuda a reforgar as suas capacidades institucionais, a fim
de tornar o ambiente mais favoravel ao investimento € ao
desenvolvimento e a tirar o melhor partido das perspec-
tivas abertas pelo aumento do comércio internacional,
incluindo o mercado Gnico europeu, e na medida em que
reforca a presenca dos operadores, da tecnologia e do
saber-fazer de todos os Estados-membros, nomeadamente
no sector privado e nas pequenas e médias empresas.
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A cooperagio econdmica destina-se, em especial, a criar
um clima de confianga, dando apoio aos paises que
aplicam politicas macroecondmicas e estruturais de aber-
tura a0 comércio e ao investimento e favordveis as transfe-
réncias de tecnologias, assegurando, nomeadamente; a
protecgio dos direitos de propriedade intelectual.

Artigo 8°

A cooperagio econdmica realiza-se nomeadamente em
trés sectores :

1. Melhoria das potencialidades cientificas e tecnoldgicas
e, em geral, do contexto econémico, social e cultural a
efectuar através de accdes de formagio e de transfe-
réncia de saber-fazer. A cooperagio cientifica e tecno-
logica, incluindo no dmbito dos programas de alta
tecnologia, poderd também tirar partido da aplicacio
do programa-quadro plurianual no imbito da investi-
gacdo e das disposi¢Ses do artigo 130°N do Tratado. A
cooperagio econdmica destina-se essencialmente aos
quadros, aos responsiveis pela tomada de decisdes a
nivel econémico e aos formadores, e engloba todos os
dominios de caricter econdmico, técnico e cientifico,
nomeadamente em matéria de energia, de ecologia
industrial e urbana e de tecnologia dos servigos. Devera
favorecer as associacdes entre institutos e centros de
investigagdo de ambas as partes e ter em conta a capa-
cidade dos mesmos para adquirir -rapidamente saber-
-fazer e tecnologia moderna e para os difundir no pais
receptor ;

2. Melhoria do apoio institucional a fim de tornar o
ambiente econdémico, legislativo, regulamentar e social
mais favoravel ao desenvolvimento, devendo essa
melhoria ser acompanhada de uma intensificagio do
dialogo com os parceiros ;

3. Apoio s empresas, a concretizar, nomeadamente, por
acgBes de promogdo comercial, de formagdo e de assis-
téncia técnica, pelo estabelecimento de contactos entre
empresas e por medidas que favorecam a sua coopera-
¢do. :

A cooperagio regional deve ser considerada como um
sector importante da cooperagdo econdmica, em especial
nas seguintes areas : o

— cooperagdo para a ecologia industrial,

— comércio intra-regional,

— institui¢Bes regionais de integra¢io econdmica,

— politicas regionais, '

— comunicagdes, incluindo as telecomunicagses,

— investiga¢do e formagio, 7

— cooperagdo no dominio energético,

— cooperagio industrial.

Modalidades de execug@o

Am‘go 9°

A ajuda financeira e técnica e as despesas a titulo da
coopera¢io econdmica assumem, regra geral, a forma de

_]ornél Oficial das Comunidades Europeias

subvengGes ndo reembolsiveis financiadas pelo Orga-
mento Geral das Comunidades Europeias.

Sempre que possivel, proceder-se-4 a uma programagio
quinquenal indicativa, por objectivos, por pais ou, even-
tualmente, por regido.

Procurar-se-4 o co-financiamento com os Estados-mem-
bros ou outros dadores através de uma maior coordenacio.
A natureza comunitaria da ajuda devera ser mantida.

Artigo 10?

1. O financiamento comunitirio das ajudas referidas
no artigo 99 abrange um periodo inicial de cinco anos
(1991/1995).

2. O montante dos meios financeiros comunitirios
considerado necessirio para a concretizagio dessas ajudas
é de 2750 milhes de ecus, 10 % dos quais serdo consa-
grados ao ambiente e, em especial, a protec¢io da floresta
tropical. Estd previsto um montante de 1 069,8 milhes de
ecus para o periodo de 1991/1992, no quadro das perspec-
tivas financeiras para 1988/1992.

Para o periodo de 1993/1995, o montante devera ser
inscrito no quadro financeiro comunitirio em vigor.

3. A autoridade orcamental determinari as dotagdes
disponiveis para cada exercicio, tomando em consideragdo
os principios de boa gestdo referidos no artigo 2° do
Regulamento Financeiro aplicavel ao Orgamento das
Comunidades Europeias.

4. Para o restante periodo abrangido pelo presente
regulamento, o montante da ajuda sera determinado de
acordo com os procedimentos em vigor.

Artigo 11°

A ajuda financeira e técnica pode abranger o conjunto das
despesas em divisas bem como dos custos locais decor-
rentes da realizagdo dos projectos e programas, incluindo,
sempre que necessario, programas integrados e projectos
sectoriais.

As despesas de manutengio e de funcionamento podem,
nomeadamente, ser tomadas a cargo no que respeita as
acg¢Bes de cooperacdo econdmica, aos programas de forma-
¢io e de investigagio, bem como aos projectos e
programas de desenvolvimento. Pressupde-se, todavia, que,
com excepgdo dos programas de formagio e de investiga-
¢30, s6 se poderd proceder a tomada a cargo na fase de
arranque e de modo degressivo.

A participagio, nomeadamente financeira, dos parceiros
(paises, colectividades, empresas, beneficiarios individuais)
deve ser procurada de modo sistemitico na medida das
suas possibilidades e tendo igualmente em conta a natu-
reza de cada acgdo.
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Sdo excluidos do financiamento comunitirio o pagamento
de quaisquer impostos, direitos e taxas, bem como a aqui-
sicio de terrenos. '

Em principio, ficam a cargo dos recursos comunitirios,
quer no 4mbito do financiamento das acgdes individuais
quer separadamente, as despesas de estudos e peritagem a
curto e a longo prazos destinados a ajudar os beneficiarios
e a Comissdo na defini¢do das politicas gerais, na identifi-
cagdo e ultimagdo das acgBes, no controlo e na avaliagio.

Artigo 12°

1. Uma parte da ajuda financeira e técnica e da coope-
ragio econdmica é reservada a medidas destinadas a
enfrentar acontecimentos excepcionais, nomeadamente a
projectos que tém por objectivo promover a reconstrugo
depois da ocorréncia de desastres, e a dar resposta a priori-
dades imprevistas, nomeadamente em paises em que a
situacfio em matéria de respeito dos Direitos do Homem
ou outras circunstincias de natureza politica tenham ante-
riormente inviabilizado a concessdo de uma ajuda comu-
nitaria. Um montante maximo de 15 % estd previsto para
este efeito no momento da atribuicido dos créditos anuais
pela autoridade orgamental.

2.  Os montantes ndo atribuidos equivalentes aos 15 %
dos créditos anuais sdo libertados em 31 de Julho do
mesmo ano a fim de serem afectados a outros fins.

Artigo 13°

A participagdo nos convites para apresentagio de propos-
tas, nas adjudicagBes, nos concursos e contratos é aberta,
em igualdade de circunstincias, a todas as pessoas singu-
lares e colectivas dos Estados-membros.

No que respeita a ajuda financeira e técnica, essa partici-
‘pagdo é normalmente alargada ao Estado beneficirio,
podendo igualmente sé-lo, numa base casuistica, a outros
paises em desenvolvimento.

Em casos excepcionais e devidamente justificados, o
recurso a outras origens pode ser admitido relativamente a
componentes especificos.

Artigo 14?2

Os projectos e programas que impliquem a concessido de
uma ajuda cujo custo a cargo da Comunidade ultrapasse
um milhdo de ecus, bem como as alteragdes importantes e
as eventuais ultrapassagens do custo dos projectos e
programas aprovados, superiores a 20 % do montante
inicialmente decidido, serdio adoptados de acordo com o
processo definido no n? 3 do artigo 15°

Serdo adoptados, segundo o mesmo processo, os actos
‘necessarios para definir:

— as orienta¢Ses plurianuais indicativas aplicaveis aos
principais paises parceiros,

— os dominios de ‘intervengio da cooperacdo, por tema
ou sector.

Artigo 15°

1. A Comissdo assegura a gestio da ajuda financeira e
técnica e da cooperagio econdmica.

2. A Comissdo sera assistida por um comité composto
por representantes dos Estados-membros e presidido pelo
representante da Comissao.

3. O representante da Comissdo submetera & apreciagio
do comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emitira o seu parecer sobre esse projecto num prazo que o
presidente pode fixar em fun¢io da urgéncia da questio
em causa. O parecer serd emitido por maioria, nos termos
previstos no n? 2 do artigo 148° do Tratado para a adop-
¢3o das decisdes que o Conselho é chamado a tomar sob
proposta da Comisséio. Nas votagdes no comité, os votos
dos representantes dos Estados-membros estdo sujeitos a
ponderagdo definida no artigo atras referido. O presidente
ndo participa na votagio.

A Comissdo adoptara as medidas projectadas desde que
sejam conformes com o parecer do comité.

Se as medidas projectadas ndo forem conformes com o
parecer do comité, ou na auséncia de parecer, a Comissio
submetera sem demora ao Conselho uma proposta relativa
as medidas a tomar. O Conselho deliberard por maioria
qualificada.

Se, no termo de um més, este Gltimo ainda ndo tiver deli-
berado, a Comissdo adoptard as medidas propostas.

4.  Regularmente, e pelo menos uma vez por ano, a
Comissdo comunicard aos Estados-membros as informa-
¢bes de que dispde sobre os sectores, projectos e acgdes ja
conhecidos que poderiam receber apoio ao abrigo do
presente regulamento.

5. Além disso, efectuar-se-4 igualmente uma coordena-
¢3o entre as acces de cooperagio comunitaria e as que
serdo realizadas pelos Estados-membros numa base bila-
teral neste comité, através de uma troca de informagdes.

Artigo 16°

A Comissio apresenta ao Parlamento Europeu a ao
Conselho um relatdrio anual sobre a execugio do presente
regulamento. Este relatdrio expora os resultados da execu-
¢ao da Orcamento no que se refere as autoriza¢des de
despesa e aos pagamentos bem como os projectos e
programas financiados no decurso do ano. Esse relatrio
incluird, na medida do possivel, informagBes sobre os
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fundos afectados a nivel nacional durante o mesmo exer-
cicio. Incluird ainda informagSes precisas e pormenori-
zadas (por empresas, nacionalidade, etc) relativas aos
concursos efectuados para a concretizagdo dos projectos e
programas.

Além disso, no final de cada periodo quinquenal, a
Comissdo apresentara um relatério global contendo os
resultados da avaliacio regular, a fim de por em evidéncia
ndo s6 as condigdes de execugio dos projectos e
programas mas também a oportunidade em manter ou
alterar as orientages da ajuda.

Artigo 17?
1. E revogado o Regulamento (CEE) n® 442/81.

2. Qualquer referéncia feita ao regulamento revogado
deve ser entendida como uma referéncia ao presente regu-
lamento.

Artigo 18°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de Fevereiro de 1992.

Pelo Conselbo
O Presidente
Vitor MARTINS
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REGULAMENTO (CEE) N? 444/92 DO CONSELHO
de 25 de Fevereiro de 1992

que prorroga o Regulamento (CEE) n® 715/90, relativo ao regime aplicavel aos

produtos agricolas e a certas mercadorias resultantes da transformacdo de

produtos agricolas originarios dos Estados de Africa, Caraibas ¢ Pacifico (Estados
ACP) ou dos paises e territdrios ultramarinos (PTU)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 715/90 () e,
nomeadamente, o seu artigo 319,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 175/90 sé §é,
actualmente, aplicavel até 29 de Fevereiro de 1992 ; que,
por outro lado, a Quarta Convengio ACP/CEE, assinada
em Lomé em 15 de Dezembro de 1989, entrou em vigor
em 1 de Setembro de 1991 (%) e é aplicavel até 29 de Feve-
reiro de 2000 ; que é, por conseguinte, conveniente pror-
rogar, no que se refere aos produtos originirios dos
Estados ACP, o Regulamento (CEE) n°® 715/90 até esta
altima data;

Considerando ainda que, através da Decisdo 91/482/CEE,
de 25 de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e
territérios ultramarinos 3 Comunidade Econémica Euro-
peia (%), a Comunidade adoptou um regime especifico para
os produtos origindrios dos paises e territérios ultrama-
rinos (PTU); que este novo regime, que entrou em vigor
em 20 de Setembro de 1991, prevé, para todos os produtos
originarios dos PTU, a isengo total de direitos aduaneiros
e de encargos de efeito equivalente aquando da sua

importagdo na Comunidade; que, por conseguinte, e
no que se refere aos PTU, o disposto no Regulamento
(CEE) n® 715/90 deixou de ter objecto; que é, portanto
conveniente prorrogar o Regulamento (CEE) n® 715/90
exclusivamente para os produtos originarios dos Estados
ACP,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os artigos 12 a 252 € 279 a 29%, 0s n® 1 e 2 do artigo 309,
o artigo 31° e o anexo I do Regulamento (CEE)
n? 715/90 sdo prorrogados até 29 de Fevereiro de 2000,
na medida em que digam respeito a produtos agricolas e a
determinadas mercadorias resultantes da transformacdo de

- produtos agricolas origindrios dos Estados ACP.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 20 de Setembro de 1991.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de Fevereiro de 1992.

(') JO n? L 84 de 30. 3. 1990, p. 85. Regulamento com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 523/91
(JO n° L 58 de 5. 3. 1991, p. 1).

®) JO n° L 229 de 17. 9. 1991, p. 287.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pelo Conselbo
O Presidente
Vitor MARTINS
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 445/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os direitos niveladores & importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EU'ROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n?® 3577/90 (%, e, nomeadamente, o n® 5 do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (}), com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Considerando que os direitos niveladores aplicdveis a
importagdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n? 357/92 da Comissdo (°) e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracio para o cilculo destes tGltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n? 1676/85,

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um pericdo determinado, afectada do factor referido
no travess3o anterior;

sendo estas cotagBes as verificadas em 25 de Fevereiro de
1992;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que a aplicagio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 357/92 aos precos de oferta e as
cotagBes desse dia, de que a Comissdo tem conhecimento,
implica a alteracdo dos direitos niveladores actualmente
em vigor em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar a importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sido fixados no anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

;;JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
(9 JO n® L 39 de 15. 2. 1992, p. 3.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUR)
Cédigo NC Montante do direito nivelador ()
0709 90 60 129,24 (3 )
071290 19 129,24 () ¢)
1001 10 10 162,73 () () (")
1001 10 90 : 162,73 (N () (')
1001 90 91 ' 144,52

1001 90 99 . 144,52

1002 00 00 162,02 (%)

1003 00 10 141,64

1003 00 90 ) 141,64

1004 00 10 125,60

1004 00 90 125,60
100510 90 129,24 () ()
1005 90 00 129,24 () ()
1007 00 90 137,43 (%)

1008 10 00 51,94

1008 20 00 125,48 ()

1008 30 00 62,82 (%)

1008 90 10 0

1008 90 90 62,82

1101 00 00 215,33 (9
1102 10 00 239,83 (%)
11031110 266,71 (%) (1)
11031190 231,33 (Y

(") Em relagdo ao trigo duro, originario de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos niveladores ndo sdo aplicados
aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importadcs directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo ao milho originério dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador 4 importa-
¢io na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

() Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador & importacio na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n®
715/90.

(%) Em relagéio ao trigo duro e 2 alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importagio de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade ¢ definido pelos Regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comissgo.

() Aquando da importagdo do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel
ao centeio.

(%) Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n° 2 do artigo
2?2 do Regulamento (CEE) n° 3808/90.

() Em conformidade com o n¢ 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU, excepto se for aplicivel 0 n® 4 de mesmo artigo.

() Em conformidade com o n? 4 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, é cobrado um montante igual ao
montante fixado pelo Regulamento (CEE) 1825/91.
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REGULAMENTO (CEE) N? 446/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3577/90 (3, e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 15¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (*), com a dltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cereais e ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n® 1845/91 da Comis-
sdo () e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, ¢ conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes wltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 1676/85,

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdo anterior;

sendo estas cota¢Bes as verificadas em 25 de Fevereiro de
1992,

Considerando que, em fungio dos precos CIF e dos
pregos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos do anexo do presente regulamento,

ADOPTOU G PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os prémios que acrescem aos direitos niveladores fixados
previamente em relacio as importacBes de cereais e de
malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos no
artigo 152 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, sdo fixados
no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
() JO n L 168 de 29. 6. 1991, p. 4.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comisséo, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os prémios que acrescem
aos direitos niveladores & importacdo em relacdio aos cereais, a farinha e ao malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUsh)

Cédigo NC

Corrente

2

1° periodo

3

2? periodo

4

32 periodo

4

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

S OO0 O O O O O O o O 0 o o0 00 o o
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B. Malte

(Em ECUstt)

Cédigo NC

2

Corrente

1° periodo

2° periodo

4

3° periodo

4? periodo

6

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 447/92 DA COMISSAO
de 25 de Fevereiro de 1992

que fixa valores unitarios para a determinacdo do valor aduaneiro de certas
mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1577/81 da
Comissdo, de 12 de Junho de 1981, que estabelece um
sistema de procedimentos simplificados para a determina-
¢3o do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3334/90 (%, ¢, nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que o artigo 1?2 do Regulamento (CEE)
n® 1577/81 prevé a fixagdo peridédica pela Comissio de
valores unitirios para os produtos designados segundo a
classificagdo em anexo;

Considerando que a aplicagio das normas e critérios
fixados no referido regulamento aos elementos comuni-
cados 4 Comiss@do em conformidade com o disposto

no n? 2 do artigo 1° do referido regulamento conduz a
fixar, para os produtos em questdo, os valores unitirios
indicados no anexo ao presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores unitérios referidos no n? 1 do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 1577/81 sdo fixados conforme se
indica no quadro em anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelés, em 25 de Fevereiro de 1992.

() JO n? L 154 de 13. 6. 1981, p. 26.
() JO n° L 321 de 21. 11. 1990, p. 6.

Pela Comissdo
Karel VAN MIERT

Membro da Comissdo
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ANEXO0
. Codi Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido
Rubrica 180 Designagio das mercadorias - -
NC ECU |FB/Flux| Dkr | DM FF DR | £Id Lit Fl £
1.10 0701 90 51
0701 90 59] Batatas temporis 33,14| 1521 286,72 7396| 251,52| 8528| 27,70 | 55475| 8321| 2565
1.20 070200 10|11 apes . 6803| 2862 539,63| 13921| 47339] 16051 52,13 | 104408| 156,60 4827
0702 00 90 ,
1.30 0703 10 19 | Cebolas (excepto cebolas de| 26,29| 1106 | 208,57| 53,80 182,97 6204| 20,15| 40355 60,53| 18,66
semente) .
1.40 0703 20 00 | Alhos 164,61 6926 11305,70| 336,83|114542| 38838| 126,14 252628| 378,93 116,81
1.50 ex 070390 00 | Alho francés 30,35 1276 | 240,49 61,99| 211,30} 7174 23,24 46691 69,78 21,59
1.60 |{ex 07041010
ex 0704 10 90 Couve-flor 62,82] 2643 498,2§ 128,54| 437,12 14821] 48,14| 96408| 144,60| 44,58
1.70 ‘ 0704 20 00 | Couve-de-bruxelas 53,72 2267 | 423,88 110,06] 374,08| 11735 41,29 82719 124,09 37,72
1.80 0704 90 10 | Couve branca e couve roxa 23,05] 975| 182,88| 47,36] 160,54/ S5181| 17,70| 35248] 53,35| 16,11
1.90 ex 0704 90 90 | Brécolos (Brassica oleracea|107,85| 4538 | 85546 220,68 750,45 25445 82,64 | 165515| 248,26 76,53
var. italica)

1.100 |ex 070490 90 | Couve-da-china 5177| 2178| 410,67| 10594| 360,26 12215| 39,67| 79458] 119,18| 3674
1110 g;g;ﬁ ;g Alfaces repolhudas 9496| 3995| 753.24| 19431| 66078 22405| 72,77| 145737| 21860 6739
1.120 |ex 070529 00 | Endivias 7081| 2979 | 56172 14491| 49277 16708 5426 | 108683| 16301] 5025
1.130 |ex 07061000 | Cenouras 39,03| 1642| 309,64| 7988| 271,63 9210| 2991| 59910 89.86| 27,70
1.140 |ex 070690 90 | Rabanetes 79,55| 3347| 631,05| 162,79] 553,59| 18770| 6096 | 122097 183,14] 5645

1150 | 070700 11]] . .
0707 00 19] | Pepinos

1.160 0708 10 10}

155,62 65481123439 318,44|1082,87 36717|119,25| 238832| 358,23| 110,43

Ervilhas (Pisum sativum) 301,62| 12691 [2392,47] 617,19/2098,80| 71164] 231,14 | 462897| 694,32] 214,04

0708 10 90

1.170 Feijdes :

1.170.1 g;gg %g ;g gﬁfes (Vigna spp, Phaseolus| g1 211 6808 [1283,47| 331,10|112592| 38176] 12399 | 248327| 37247| 11482
L1702 0708 20 ;g} ffsii‘:’;fr_(gﬁfn‘;‘;ﬁ?juf‘g;v"glg“' 365,33| 15372 |2897,84| 747,56|2542,13| 86196| 27996 | 560677 840,99] 259,26
1.180 |ex 070890 00 | Favas 92,83| 3894 | 73440| 189,09| 64542 21793| 71,04| 142837| 21296| 66,61
1190 | 070910 00 | Alcachofras 12394| 5215| 983,14| 253,62| 862,46 29243| 9498| 190219| 28532] 87,96
1.200 Espargos :

1.200.1{ ex 070920 00 | — Verdes 421,59| 17740 |3344,09| 862,69(2933,61| 99470| 323,07 | 647018| 970,49 299,18
1.200.2| ex 0709 20 00 | — Outros 20870| 8782 |165544| 427,06|1452,23] 49241|15993| 320296 480.43| 148,10
1210 0709 30 00 | Beringelas 143,51| 6038 |1138,37| 293,67| 998,63 33860| 10998 | 220253| 330,37| 101,84

1.220 |ex 0709 40 00 | Aipo de folhas (Apium gra-| 56,05| 23581 444,62 114,70| 390,05| 13225 4295 86026} 129,03 39,77
veolens var. dulce)

1.230 0709 51 30 | Cantarelos 713,23| 30060 | 5626,73(1460,68|4977,83(162425| 546,18 | 10925981 645,94| 501,92
1.240 0709 60 10 | Pimentos doces ou pimentdes [ 135,87} 5717 |1077,77] 278,03] 94548| 32058] 104,12 | 208529 312,78| 96,42
1.250 0709 90 50 | Funcho 48,80 2053 ] 387,101 99,86| 339,58 11514| 37,39 74897] 112,34| 34,63
1.260 0709 90 70 | Cabagas 38,41 1614 304,72| 78,38| 267,79 8982} 29,39 59164 8832| 27,15

1.270 {ex 0714 20 10 | Batatas doces, inteiras, frescas| 98,95] 4174 781,50 202,59| 690,51 22594 75,77 | 151536| 228,30| 69,55

s

(destinadas a alimenta¢do hu-

mana)

210 jex 080240 00 | Castanhas (Castanea spp.)|131,65| 5522|1041,42| 268,14| 915,24| 30904| 100,74 | 202551 301,99 94,47
frescas

2.20 ex 0803 00 10 | Bananas, excepto os pldtanos,| 3597| 1513| 28533| 73,60| 250,30] 8487 27,56 55206 82,80| 25,52
frescas

230 |ex 0804 3000 | Ananases, frescos : 52,821 2222 419,03 '108,09 367,69 12464| 40,48 81074| 121,60| 37,49

240 lex 08044010
ex 0804 40 90 Abacates, frescos 97991 4123 777,31 200,52{ 681,90( 23121{ 7509| 150396 225,58 69,54
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Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido

Rubrica|

C?ngo Designa¢do das mercadorias

ECU |FB/Flux| Dkr DM FF DR £Irl Lit Fi £

2.50 |ex 0804 50 00 | Goiabas e mangas, frescas 177,50 7485]1411,10( 364,03|1 237,89 41973( 136,32} 273022 409,52 126,24
2,60 Laranjas doces, frescas :
2.60.1 080510 11

0805 10 21{| — Sanguineas e semi-sangui-
0805 10 31 neas 3895 1638 30895{ 79,70f 271,02 9189 29,84 59775| 89,66 27,64

080510 41
2.60.2 0805 10 15| — Navels, Navelinas, Nave-
0805 10 25 lates, Salustianas, Vernas,
0805 10 35 Valéncia Lates, Maltesas, 33,56 1412 266,21 68,67| 233,54 7918| 2571 51508 77,25| 23,81
0805 10 45 Shamoutis, Ovalis, Trovits,
Hamlins
2.60.3 08051019
0805102941 2431| 1023 19285 4975| 169,18| 5736| 18,63| 37314 7
0805 10 39[ | — Ovutras » . A \ 18, 14| 5597| 17,25
0805 10 49
2.70 Tangerinas, compreendendo as

mandarinas e satsumas, fres-
cas; clementinas, wilkings e
outros citrinos hibridos, seme-
thantes, frescos :

2701 |ex 080520 10 | — Clementinas 120,88 5086 | 95882( 247,35 841,12( 28520\ 92,63| 185513| 278,26 8578
2702 {ex 08052030 | — Monréales e satsumas | 42,41| 1784 33640 8678| 295.11| 10006 32,50| 65088 97,63 3009
2703 |ex 080520 50 | — Mandarinas e wilkings | 66,23| 2787 | 52540 13553 46090 15628| 5075| 101654 152,47 47,00
2704 Jex 0803 20 0| | — Tangerinas e outras 68,07| 2864 539,97| 139,30| 473,69 16061| 52,16| 104475 15670| 4831

2.80 |ex 08053010 | Limdes (Citrus limon, Citrus| 38,46 1618 | 305,13 7871| 267,67 9076| 29,47 | 59036 88,55\ 27,29
limonum), frescos

285 |{ex 08053090 |Limas (Citrus aurantifolia)|144,54| 6082 [1146,53| 295,77|1005,80| 34103| 110,76 { 221833| 332,73| 102,57

frescas
290 Toranjas e pomelos, frescos:
2.90.1 |ex 080540 00 | — Brancos 27,821 1170 220,68] 56,93| 193,59| 6564 21,32| 42698 64,04| 19,74
2.90.2 |ex 08054000 | — Rosa 54,66| 2300 | 433,60 111,85 380,37| 12897 41,89 83893| 125,83 38,79
2100 | 080610 11]
0806 10 15| Uvas de mesa 140,81] 5925(1116,95| 288,14| 979,85] 33223( 107,91 216109 324,15 99,93
0806 10 19 :
2110 0807 10 10 | Melancias 25,62 1076 203,27] 52,29 178,63 5992| 19,61 39467 5892 18,11
2,120 Meldes :
2.120.1}ex 0807 10 90 | — Amarillo, Cuper, Honey| 56,53} 2378 | 448,43| 115,68| 393,39 13338| 43,32 86763 130,14| 40,12
Dew (compreendendo
Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (compreen-
dendo Verde Liso) Rochet,
Tendral, Futuro
2.120.2| ex 0807 10 90 | — Outros 161,56 6798 |1281,55! 330,60{1124,24| 38119( 123,81 | 247956| 371,92| 114,65
2.130 0808 10 91
0808 10 93} | Magas 7511 3160 | 59584 153,71 522,70 17723 57,56 | 115283| 172,92 53,30
0808 10 99
2.140 Peras :

2.140.1 0808 20 31
0808 20 33| | Peras — Nashi (Pyrus pyrifo-
0808 20 35| tia)

0808 20 39

21402 0808 20 31
aos 20 gg Outras 82,23| 3460| 652,24| 16826| 572,18 19401| 63,01| 126197| 18929| 58,35
0808 20 39
2150 | 08091000 | Damascos 61,28| 2577| 48548| 12515| 426,56| 14483| 4692| 94255| 140,88 43,60

2160 | 0805 20 11| cereies 150,60 6316 |1191,32| 30673|104698| 35352| 11524 | 231706 34546/ 108,06

237,73|.10003 | 188573 486,47|1654,26| 56091| 182,18 | 364853| 547,26 168,71

2.170 |ex 0809 30 00 | Péssegos 134,86| 5674 11069,74| 27596| 938,43| 31819(103,34| 206974| 310,45| 95,70
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Cédi Montante dos valores unitarios/100 kg peso liquido
Rubrica Nég" Designacdo das mercadorias —
ECU | FB/Flux Dkr DM FF DR £irl Lit Fi 4
2180 |ex 08093000 | Nectarinas 151,57| 6378 [1202,30] 310,10|1054,72| 35762| 116,15 | 232622 34892/ 107,56
2190\ 080% 40 11} Ameixas 11099| 4670 | 88038| 227,11 772,32| 26187| 8505| 170338| 25549| 7876
2200 ) 081010 ;g} Morangos 408,95 17208 |3243,79| 836,81(2845,61| 96486/ 313,38 | 627611| 941,38] 290,21
2205 | 08102010 | Framboesas 944,69| 39751 |7493,29|1933,07|6.573,50|222888| 723,93 | 1449808|2174,64| 670,41
2210 | 08104030 | Mirtilos (frutos do Vaccinium [13631| 5755 |1079,64| 279,74| 95071 30917| 104,59 | 209154| 315,16 9545
myrtillus) :
2220 | 08109010 | Kiwis (Actinidia Chinensis| 80,44 3384 | 638,08 164,60 55975 18979| 61,64 | 123456| 18517| 57,08
Planch.)
2230 |ex 08109080 | Romas : 6468| 2721 | 51307| 132,36] 450,09| 15261| 49,56| 99270| 14890 4590
2240 |ex 08109080 | Diéspiros  (compreendendo [11691| 4919 | 927,39 23924| 813,55 27585 89,59 | 179432( 269,14| 8297
Sharon)
2250 |ex 08109030 | Lichias 152,43 6414 [1209,10 311,91|1060,69] 35964| 11681| 233939| 350,89| 108,17
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REGULAMENTO (CEE) N? 448/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que altera as restitui¢des a exportacao do acglicar branco e do aglicar em l‘)ruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agicar ('), com
a ultima redacciio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 61/92(»), e, nomeadamente, 0 n® 4, segundo
paragrafo, do seu artigo 199,

Considerando que as restituicdes apliciveis a exportagio
para o aglcar branco e para o aglGcar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CEE) n? 394/92 da Comis-
530 () ; '

Considerando que a aplicagdo das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n? 394/92 aos dados de que

\

a Comissdo tem conhecimento conduz a alteragio das

restituicdes & exportagdo, actualmente em vigor, em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

As restituicbes 3 exportacio dos produtos referidos na
alinea a) do n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n°
1785/81, tal qual e n3o desnaturados, fixadas no anexo do
Regulamento (CEE) n® 394/92 sio modificadas de acordo
com os montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
) JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n® L 44 de 20. 2. 1992, p. 5.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissd@o, de 26 de Fevereiro de 1992, que altera as restitui¢cbes na
exportacdo do aglcar branco e do agficar em bruto puro

(Em ECU)
Montante da restituigdo
Cédigo do produto em sapg;rols:/oe d;o:‘TBO kg
por 100 kg liquidos do produto
em causa
1701 11 90 100 3592()
1701 11 90 910 3573()
1701 11 90 950 ®
1701 12 90 100 3592()
1701 1290 910 3573(Y)
1701 1290 950 ' O
1701 91 00 000 0,3905
1701 99 10 100 39,05
1701 99 10 910 38,87
1701 99 10 950 38,87
1701 99 90 100 0,3905

(") O presente montante é aplicivel ao aglicar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do aglicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituic@o aplicével serd calculado em conformidade com as dispo-
sicdes do n? 3 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 766/68.

() Fixacdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n° 2689/85 da Comissdo (JO n® L
255 de 26. 9. 1985, p. 12), com a Gltima redacg@o que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 3251/85 (JO n? L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 449/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importagao de bovinos vivos bem como de
carnes de bovinos nao congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector da carne de
bovino (!), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1628/91 (%), e, nomeadamente, o
n® 8 do artigo 129,

Considerando que um direito nivelador é aplicivel por
forga do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 805/68, aos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que no artigo 122 se definiu o montante do
direito nivelador aplicivel relacionando-o com uma
percentagem do direito nivelador de base ;

Considerando que o direito nivelador de base relativa-
mente aos bovinos se determina com base na diferenca
existente entre o prego de orientagio e o prego de oferta
franco-fronteira da Comunidade acrescido da incidéncia
do direito aduaneiro; que o preco de oferta franco-fron-
teira da Comunidade é estabelecido em funcdo das possi-
bilidades de compra mais representativas, no que respeita
a qualidade e i quantidade, verificadas durante um certo
periodo, relativamente aos bovinos assim como as carnes
frescas ou refrigeradas constantes da sec¢io a) do anexo do
referido regulamento dos cdédigos NC 0201 10 10,
0201 10 90, 0201 20 11 e 0201 20 19, tendo em considera-
¢30, nomeadamente, a situagdo da oferta e da procura, dos
precos do mercado mundial das carnes congeladas de uma
categoria convencional das carnes frescas ou refrigeradas e
a experiéncia adquirida ;

Considerando que, se se verificar que o preco de bovinos
adultos nos mercados representativos da Comunidade é
superior ao preco de orientagdo, o direito nivelador aplica-
vel, em relagio ao direito nivelador de base, é igual a:

a) 75 %, se o preco de mercado for inferior ou igual a
102 % do prego de orientagio ;

b) 50 %, se o preco de mercado for inferior a 102 % e
inferior ou igual a 104 % do preco de orientagdo ;

c) 25 %, se o preco de mercado for superior a104% e
inferior ou igual a 106 % do preco de orientagdo;

d) 0 %, se o preo de mercado for superior a 106 % do
preco de orientacdo ;

que, se se verificar que o preco de bovinos adultos nos
mercados representativos da Comunidade ¢é igual ou infe-

O n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
%) JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 16.

rior a0 preco de orientacdo, o direito nivelador aplicavel
em relagio ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o prego de mercado for superior ou igual a
98 % do preco de orientagio;

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior ou igual a 96 % do preco de orientagdo ;

¢) 110 %, se o preco de mercado for inferior a 96 % e
superior ou igual a 90 % do preco de orientagio;

d) 114 %, se o preco de mercado for inferior a 90 % do
prego de orientagio ;

Considerando que, por forga do n® 4 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n® 805/68, o direito nivelador de base
em relagdo as carnes constantes das alineas a), c) e d) do
anexo € igual ao direito nivelador de base determinado
relativamente aos bovinos, ponderado por um coeficiente
forfetario fixado em relacio a cada um dos produtos em
causa; que esses coeficientes sdo fixados pelo Regula-
mento (CEE) n? 586/77 da Comissdo, de 18 de Margo de
1977, que fixa as modalidades de aplicagdo dos direitos
niveladores no sector da carne de bovino e altera o Regu-
lamento (CEE) n? 950/68, relativo a Pauta Aduaneira
Comum (%), com a ualtima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3988/87 (*);

Considerando que os pregos de orientacdo dos bovinos
adultos validos para a campanha de comercializagio
1991/1992 foram fixados pelo Regulamento (CEE) n®
1629/91 do Conselho ();

Considerando que no Regulamento (CEE) n°® 586/77 se
prevé que o direito nivelador de base ¢ calculado de
acordo com o método constante do artigo 3° e com base
no conjunto dos precos de oferta franco-fronteira repre-
sentativos da Comunidade, estabelecidos relativamente a
cada uma das categorias e apresentagbes previstas no
artigo 2% e que resultam nomeadamente dos precos indi-
cados nos documentos aduaneiros que acompanham os
produtos importados provenientes de paises terceiros ou
de outras informagGes relativas aos precos praticados na
exportagdo por esses paises terceiros ;

Considerando, todavia, que ndo devem ser considerados os
precos de oferta que ndo correspondam as possibilidades
de compra reais ou que nfo incidam sobre quantidades
ndo representativas ; que devem igualmente ser excluidos
os precos de oferta relativamente aos quais a evolugio dos
precos em geral ou as informages disponiveis permitem

- considerd-los n3o representativos da tendéncia real dos

precos dos paises de proveniéncia ;

() JO n° L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.
() JO n°® L 376 de 31. 12. 1987, p. 31.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 18.
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Considerando que, em relagdo a uma ou varias das catego-
rias de animais vivos ou de apresentagSes de carnes, um
prego de oferta franco-fronteira ndio pode ser verificado,
no cilculo deve ser tido em consideragdo o dltimo prego
disponivel ;

Considerando que se o preco de oferta franco-fronteira
" difere de menos de 0,60 ecu por 100 quilogramas de peso,
em vivo, do anteriormente considerado no cilculo do
direito nivelador deve ser considerado este Gltimo preco ;

Considerando que, por forga do n? 3 do artigo 102 do
Regulamento (CEE) n® 805/68, um direito nivelador de
base especifico se determina em relag “ao a certos paises
terceiros com base na diferenga existente entre o prego de
orientagdo e a média dos pregos verificados durante um
certo periodo acrescida da incidéncia do direito adua-
neiro ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 611/77 da
Comissdo (!), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 925/77 (3), se previu a determina-
¢io do direito nivelador especifico relativamente aos
produtos origindrios e provenientes da Austria, da Grécia
e da Suica com base na média ponderada das cotagBes de
bovinos adultos verificadas nos mercados representativos
desses paises terceiros ; que os coeficientes de ponderagio
e os mercados representativos sdo fixados nos anexos do
Regulamento (CEE) n° 611/77;

Considerando que a média dos precos relativamente ao
célculo do direito nivelador especifico s6 é tida em consi-
deracdo quando o montante for pelo menos superior a
1,25 ecus por quilograma, em peso, em vivo, ao prego de
oferta franco-fronteira determinado de acordo com o n® 2
do artigo 10° do Regulamento (CEE) n® 805/68 ;

Considerando que, se a média dos precos difere em
menos de 0,60 ecu por 100 quilogramas, em peso, em
vivo, da anteriormente tida em consideragio no calculo do
direito nivelador, pode ser tida em consideragdo esta
altima ;

Considerando que, se um ou varios paises terceiros acima
referidos tomam medidas, nomeadamente, por motivos
sanitarios, que afectam as cota¢es registadas no respectivo
mercado, a Comissdo pode levar em consideracio as
altimas cotagBes registadas antes da execug¢do dessas medi-
das;

Considerando que, por for¢a do n® 6 do artigo 122 do
Regulamento (CEE) n® 805/68, o preco de bovinos adultos
dos mercados representativos da Comunidade é o prego
estabelecido a partir dos pregos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente as diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideragdo a importincia de cada
uma dessas categorias e a importancia relativa do efectivo
bovino de cada Estado-membro ;

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 14.
() JO n® L 109 de 30. 4. 1977, p. 1.

Considerando que os mercados representativos, as catego-
rias, as qualidades dos produtos e os coeficientes de
ponderagio estdo fixados no anexo II do Regulamento
(CEE) n?® 610/77 da Comissdo, de 18 de Margo de 1977,
relativo a determinagio dos precos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e a recolha dos precos de certos bovinos na Comunida-
de (}), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n° 3071/91 (%);

Considerando que, em relagdo aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o preo de cada categoria
e qualidade é igual 3 média aritmética das cotagSes regis-
tadas em cada um desses mercados ; que, em felagio aos
mercados representativos realizados varias vezes durante o
periodo de sete dias, 0 preco de cada categoria e qualidade
¢ igual a média aritmética das cotagSes registadas em cada
mercado ; que relativamente a Itdlia, o preco de cada cate-
goria e qualidade € igual 4 média ponderada pelos coefi-
cientes de ponderagiio especiais fixados no anexo II do
Regulamento (CEE) n? 610/77 dos precos registados nas
zonas excedentarias ¢ deficitirias ; que o prego registado
na zona excedentdria é igual 4 média aritmética das cota-
¢Ges registadas em cada um dos mercados no interior
dessa zona ; que, relativamente ao Reino Unido, os pregos
médios ponderados de bovinos adultos verificados nos
mercados representativos da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte sio afastados pelo coeficiente fixado no referido
anexo II;

Considerando que, se as cotagSes n ~ao resultarem de
preco, peso em vivo, taxas ndo incluidas, as cotagdes das
diferentes categorias e qualidades sdio afectadas pelos
coeficientes de conversdo, peso em vivo, fixados no anexo
II do referido regulamento e, relativamente i Itilia,
previamente acrescidos ou diminuidos dos montantes de
correcgdo fixados no referido anexo;

Considerando, que, se um ou varios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por razdes veterinérias
ou sanitarias, que afectam a evolugdo normal das cotagBes
registadas nos respectivos mercados, a Comissdo pode nio
levar em consideragdo as cotagSes registadas no mercado
ou mercados em causa ou considerar as ultimas cotagSes
registadas no ou nos mercados em causa antes da execu-
¢3o dessas medidas ;

Considerando que, na falta de informagdo, as cotag¢Bes
registadas nos mercados representativos da Comunidade
sio determinadas tendo em consideracdo, nomeadamente,
as ultimas cota¢cdes conhecidas ;

Considerando que, enquanto os pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade,
diferem de menos de 0,24 ecu por 100 quilogramas de
peso, em vivo, do seu preco anteriormente considerado,

.serd mantido este Ultimo;

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
() JO n® L 290 de 22. 10. 1991, p. 19.
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Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados de modo a respeitar as obriga¢Ses que decorrem
dos acordos internacionais concluidos pela Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho ('), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 523/91 (3, definiu o regime apli-
cével a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagio de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territorios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa & associagdo dos paises e territ-
rios ultramarinos 3 Comunidade Econbémica Europeia (),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n® 4 do artigo 1012 da decisfo atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importacdo de certos produtos origindrios dos paises e
territdrios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que as diferentes apresentagSes das carnes
de bovinos foram definidas pelo Regulamento (CEE)
n? 586/77;

Considerando que, em conformidade com o n® 2 do
artigo 33° do Regulamento (CEE) n° 805/68, a nomencla-
tura prevista no presente regulamento consta da Nomen-
clatura Combinada ;

Considerando que os direitos niveladores e os direitos
niveladores especificos sdo fixados antes do dia 27 de cada
més e aplicdveis a partir da primeira segunda-feira do més
seguinte ; que esses direitos niveladores podem ser alte-
rados no intervalo de duas fixacGes em caso de alteragdo

do direito nivelador de base, do direito nivelador de base
especifico ou em fungio da variagio dos precos verificados
nos mercados representativos da Comunidade ;

Considerando que, para permitir 0 normal funcionamento
do regime dos direitos niveladores, ¢ conveniente utilizar
no seu célculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (*), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90

6

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ecu publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdo anterior ;

Considerando que resulta das disposi¢des dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotagSes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente aos bovinos adultos e as
carnes bovinas ndo congeladas, devem ser fixados de
acordo com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores na importagdo de bovinos vivos
assim como de carnes de bovinos n3o congeladas sio
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Margo de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 8S.
() JO n® L 149 de 14. 6. 1991, p. 29.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

(9 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os direitos niveladores na
importagdo de bovinos vivos bem como de carnes de bovinos ndo congeladas ()

(Em ECU/100 kg)

Lo Austria / Suécia / ' Outros paises

Cédigo NC Suiga terceiros (3)
— Peso em vivo —
010290 10 17,790 (") 131,663
01029031 - 17,790 (") 131,663
010290 33 17,790 () 131,663
010290 35 17,790 (") 131,663
010290 37 17,790 (") 131,663
— Peso liquido —

020110 10 33,801 (") 250,160
0201 10 90 33,801 (*) 250,160
0201 20 21 33,801 (*) 250,160
0201 20 29 33,801 (") 250,160
0201 20 31 27,041 (') 200,128
0201 20 39 27,041 (*) 200,128
0201 20 51 40,560 (") 300,192
0201 20 59 40,560 (') 300,152
0201 20 90 50,700 (") 375,240
0201 30 00 57,994 (") 429,221
0206 10 95 57,994 (') 429,221
02102010 50,700 375,240
0210 20 90 57,994 ) 429,221
0210 90 41 57,994 429,221
0210 90 90 57,994 429,221
1602 50 10 57,994 429,221
1602 90 61 57,994 429,221

(') De acordo com o Regulamento (CEE) n? 715/90 alterado, os direitos niveladores nio sio aplicados aos produtos
originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, ou dos paises e territorios ultramarinos e importados
directamente nos departamentos ultramarinos franceses. !

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo, aplicados direitos niveladores aos
produtos originérios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N° 450/92 DA COMISSAO
"de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacéo de carnes de bovinos congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector da carne de
bovino ('), com a Gltima redac¢fio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1628/91 (3, e, nomeadamente, o
n® 8 do artigo 129,

Considerando que, por for¢a do artigo 99 do Regulamento
(CEE) n° 805/68, é aplicivel um direito nivelador dos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que, no artigo 12? se definiu o montante do
direito nivelador aplicdvel relacionando-o com uma
percentagem do direito nivelador de base;

Considerando que, relativamente as carnes congeladas
constantes da secgio b) do anexo do referido regulamento,
dos cédigos NC 0202 10 00 e 0202 20 10, o direito nive-
lador determina-se com base na diferenga existente entre :

— o prego de orientagdo ponderado pelo coeficiente que
representa a relagdo existente na Comunidade entre o
prego das carnes frescas de uma categoria concorren-
cial das carnes congeladas em questio, com igual apre-
sentagio, e o prego médio dos bovinos adultos,

€

— o preco de oferta franco-fronteira da Comunidade

relativamente as carnes congeladas acrescido da inci-
déncia do direito aduaneiro e de um montante forfe-
tirio que representa os custos especificos das opera-
¢Oes de importagdo;

Considerando que o coeficiente acima referido calculado
de acordo com as regras constantes do n® 2, alinea a), do
artigo 11° do Regulamento (CEE) n? 805/68, se fixou em
1,69 e que o montante forfetirio referido no n° 2, alinea
b), do artigo 11¢ do referido regulamento se fixou em 6,65
ecus por forca do Regulamento (CEE) n® 586/77 da
Comissdo, de 18 de Margo de 1977, que fixa as modali-
dades de aplicacdo dos direitos niveladores no sector da
carne de bovino e altera o Regulamento (CEE) n® 950/68,
relativo & Pauta Aduaneira Comum (), com a dltima
redacgido que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3988/87 (%);

Considerando que, se se verificar que nos mercados repre-
sentativos da Comunidade o preco de bovinos adultos é

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
( JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 16.
() JO n® L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.

() JO n° L 376 de 31. 12. 1987, p. 31.

superior ao prego de orientagdo, o direito nivelador aplica-
vel, em relacio ao direito nivelador de base, é igual a:

a) 75 %, se ¢ preco de mercado for inferior ou igual a
102 % do preco de orientagdo;

b) 50 %, se ¢ prego de mercado for superior a 102 % e
inferior ou igual a 104 % do preco de orientagdo;

¢) 25 %, se o preco de mercado for superior a 104 % e
inferior ou igual a 106 % do preco de orientagdo ;

d) 0 %, se o preco de mercado for superior a 106 % do
preco de orientagZo;

que, se se verificar que o prego de bovinos adultos nos
mercados representativos da Comunidade ¢ igual ou infe-
rior ao preco de orientagdo, o direito nivelador aplicavel,
em relagdo ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o preco de mercado for superior ou igual a
98 % do preco de orientagio ;

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior au igual a 96 % do preco de orientacdo ;

c) 110 %, se o preco de mercado for inferior a 96 % e
superior cu igual a 90 % do prego de orientagdo;

d) 114 %, se o prego de mercado for inferior a 90 % do
preco de orientagio ;

Considerando que os precos de orientacio dos bovinos
adultos vilidos para a campanha de comercializagio
1991/1992 foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 1629/91 do Conselho ();

Considerando que o preco de oferta franco-fronteira da
Comunidade relativamente as carnes congeladas se deter-
mina em fungio do preco do mercado mundial estabele-
cido em conformidade com as possibilidades de compra
mais representativas, no que respeita a qualidade e a
quantidade, verificados durante um certo periodo anterior
a determinacio do direito nivelador de base, tendo em
consideragio, nomeadamente, o desenvolvimento previ-
sivel do mercado de carnes congeladas, os pregos mais
representativos no mercado dos paises terceiros das carnes
frescas ou refrigeradas de uma categoria concorrencial das
carnes congeladas e a experiéncia adquirida;

Considerando que, relativamente as carnes congeladas
constantes da sec¢do b) do anexo, dos cddigos NC
0202 20 50, 02022090, 02023010, 02023050 e
0202 30 90, do Regulamento (CEE) n° 805/68, o direito
nivelador de base é igual ao direito nivelador de base

O n° L (50 de 15. 6. 1991, p. 18.
p
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determinado em relagio ao produto dos coédigos NC
0202 10 00 e 0202 20 10 ponderado pelo coeficiente forfe-
tario fixado em relagdo a cada um dos produtos em causa ;
que esses coeficientes foram fixados no anexo II do Regu-
lamento (CEE) n° 586/77;

Considerando que relativamente a determinacio dos
precos de oferta franco-fronteira, ndo sio tidos em consi-
deracio os precos de oferta que ndo correspondam as
possibilidades de compra reais ou que incidem em quan-
titades ndo representativas; que devem igualmente ser
excluidos os precos de oferta relativamente aos quais a
evolugdo dos pregos em geral ou as informagSes disponi-
veis permitam considera-las ndo representativas da
tendéncia real dos precos do pais de proveniéncia;

Considerando que, enquanto o prego de oferta franco-
-fronteira relativo a carne congelada diferir de menos de
uma unidade de conta por 100 quilogramas daquele que
anteriormente se teve em consideracio no calculo do
direito nivelador, serd utilizado este Gltimo prego;

Considerando que, por forca do n? 6 do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n° 805/68, o preco de bovinos adultos
nos mercados representativos da Comunidade é o preco
estabelecido a partir de precos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente 3s diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideragio a importincia de cada
uma dessas categorias e a importincia relativa do efectivo
bovino de cada Estado-membro ;

Considerando que os mercados representativos, as catego-
rias e as qualidades dos produtos e os coeficientes de
ponderagdo estdo fixados no anexo II do Regulamento
(CEE) n° 610/77 da Comissdo, de 18 de Margo de 1977,
relativo a determinacdo dos pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e recolha dos pregos de certos outros bovinos na Comuni-
dade ('), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3071/91 (3;

Considerando que, em relagio aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o preco de cada categoria
e qualidade é igual 3 média aritmética das cotagdes regis-
tadas em cada um desses mercados; que, relativamente
aos mercados representativos realizados varias vezes
durante o periodo de sete dias, 0 prego de cada categoria e
qualidade é igual a média aritmética das cotacBes regis-
tadas em cada mercado; que, relativamente a Itilia, o
preco de cada categoria e qualidade é igual 3 média
ponderada pelos coeficientes de ponderagdo especiais
fixados no anexo II do Regulamento (CEE) n? 610/77 dos
precos registados nas zonas excedentarias e deficitarias ;
que o preco registado na zona excedentdria é igual a
média aritmética das cota¢Bes registadas em cada um dos
mercados dentro dessa zona ; que, relativamente ao Reino
Unido, os pregos médios ponderados dos bovinos adultos

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
(® JO n° L 290 de 22. 10. 1991, p. 19.

verificados nos mercados representativos da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte sdo ponderados pelo coeficiente
fixado no anexo II acima referido ;

Considerando que, se as cota¢des ndo derivarem de pregos

" em peso, em vivo, isentos de direitos, as cotacSes das dife-

rentes categorias e qualidades sdo ponderadas pelos coefi-
cientes de conversdo em peso, em vivo, fixados no anexo
II do referido regulamento, e relativamente a Itilia,
previamente acrescicdos ou diminuidos dos montantes de
correccio fixados no referido anexo;

Considerando que, se um ou varios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por motivos veterinarios
ou sanitarios, que afectam a evolugio normal das cotages
registadas nos seus rnercados, a Comissio pode nio levar
em consideragdo as cotagdes registadas no mercado ou nos
mercados em causa, ou utilizar as Gltimas cotagBes regis-
tadas no ou nos mercados em causa antes da execugdo
dessas medidas ;

Considerando que na auséncia de informagdo, as cotagdes
registadas nos mercados representativos da Comunidade
se determinam tendo em consideragio nomeadamente as
Gltimas cotacdes conhecidas ;

Considerando que, enquanto o prego dos bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
difere de menos de 0,24 ecu por 100 quilogramas em
peso, em vivo, do seu preco anteriormente considerado, é
utilizado este ltimo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 523/91 (%), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transforrnacdo de produtos agricolas origini-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territdrics ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1019 da Decisio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associacdo dos paises e territd-
rios ultramarinos @ Comunidade Econémica Europeia (9,
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 101° da decisdo atrés
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos originirios dos paises e
territorios ultramarinos para impedir que os produtos
originirios desses paises e territorios recebam um trata-
mento mais favordvel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que as diferentes apresentacSes das carnes
congeladas foram definidas pelo Regulamento (CEE)
n® 586/77;

() JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 58 de S. 3. 1991, p. 1.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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Considerando que, por forga do n® 2 do artigo 33° do
Regulamento (CEE) n° 805/68, a nomenclatura prevista
no presente regulamento consta da Nomenclatura Combi-
nada ;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados antes
do dia 27 de cada més e produzindo efeitos a partir da
primeira segunda-feira do més seguinte ; que esses direitos
niveladores podem ser alterados no intervalo de duas fixa-
¢Bes no caso de alteracio do direito nivelador de base, ou
em fungio da variagdo dos pregos verificados nos
mercados representativos da Comunidade ;

Considerando que para permititr 0 normal funcionamento
do regime dos direitos niveladores é conveniente utilizar
no seu calculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo mdximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, Gltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (!), com a ultima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2205/
190 (),

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ecu publicadas no jJornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior;

Considerando que resulta das disposicdes dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotagBes de que a Comiss@o teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente as carnes congeladas
devem ser fixados de acordo com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores na importagio de carnes de
bovinos congelados sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Margo de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os direitos niveladores na
importacdo de carnes de bovinos congeladas () (%)

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante
— Peso liquido —
02021000 172,539
02022010 172,539
0202 20 30 138,031
0202 20 50 215,674
0202 20 90 258,809
0202 30 10 215,674
0202 30 50 215,674
0202 30 90 296,767
0206 29 91 296,767

() De acordo com o Regulamento (CEE) n? 715/90, alterado, os direitos niveladores niio se aplicam aos produtos
origindrios dos Estados de Africa, Caraibas e Pacifico, ou dos paises e territérios ultramarinos e importados direc-
tamente nos departamentos ultramarinos franceses.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, nio sio, aplicados direitos niveladores aos

produtos origindrios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N° 451/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que determina em que medida pode ser dado seguimento aos pedidos de
emissao de certificados de importagdo apresentados ao abrigo do Regulamento
(CEE) n° 3701/91 no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3667/91 do
Conselho, de 11 de Dezembro de 1991, relativo & abertura
e modo de gestdo de um contingente pautal comunitario
para a carne de bovino congelada, do cédigo NC 0202, e

para os produtos do coédigo NC 0206 29 91 (1992)('), e, -

nomeadamente, o seu artigo 49,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3701/91 da
Comissdo, de 18 de Dezembro de 1991, que estabelece as
regras de execugdo do regime de importagdo previsto pelo
Regulamento (CEE) n® 3667/91 do Conselho para a carne
de bovino congelada, do cédigo NC 0202, e para os
produtos do cédigo NC 0206 29 91 (3, alterado pelo
Regulamento (CEE) n® 324/92 (%), e, nomeadamente, o
n? 1 do seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3701/91
prevé, nomeadamente, que as quantidades reservadas aos
importadores tradicionais sio atribuidas proporcional-
mente as importacOes realizadas nos anos de 1989, 1990 e
1991 ; que, nos outros casos, as quantidades pedidas, em
conformidade com o disposto no n? 2 do artigo 52 do
Regulamento (CEE) n® 3701/91 excedem as quantidades
disponiveis nos termos do n® 2 do artigo 12 do mesmo
regulamento ; que, nestas condigGes, é conveniente reduzir
proporcionalmente as quantidades pedidas;

Considerando que é possivel antecipar de uma semana a
data de emissdio dos certificados de importagio referida
no n° 1 do artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 3701/91 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Cada pedido de certificado de importacio, apresen-
tado em conformidade com o disposto no Regulamento
(CEE) n® 3701/91, é satisfeito até ao limite das seguintes
quantidades :

a) 270,518 quilogramas por tonelada importada nos anos
de 1989, 1990 e 1991 no que respeita aos importadores
referidos no n® 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 3701/91;

b) 16 772 quilogramas por pedido, no que respeita aos
importadores referidos no n® 2 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n? 3701/91.

2.  Em derrogacgio do n® 1 do artigo 6° do Regula-
mento (CEE) n? 3701/91, os Estados-membros emitirdo
os certificados de importagio a partir de 2 de Margo de
1992.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor en 27 de Feve-
reiro de 1992. '

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 349 de 18. 12. 1991, p. 1.
() JO n° L 350 de 19. 12. 1991, p. 34.
() JO n® L 35 de 12. 2. 1992, p. 13.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 452/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que prevé uma disposi¢do transitbria relativa 4s normas de execugdo das
medidas especiais para as ervilhas, favas, favarolas e tremogos doces

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1431/82 do.

Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais para as ervilhas, favas, favarolas e tremogos
doces ('), com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3577/90 (3,

Considerando que: o Regulamento (CEE) n? 3540/85 da
Comissdo, de 5 de Dezembro de 1985, que estabelece as
modalidades de aplicacgio das medidas especiais para as
ervilhas, favas, favarolas e tremogos doces (%), com a Gltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1624/91 (*), prevé, no n? 2 do seu artigo 13°, que o
periodo de validade do certificado de ajuda prefixada seja
de seis meses a contar do més seguinte aquele em que o
pedido foi apresentado ; que, devido 4 incerteza que se faz
sentir actualmente, é conveniente limitar a 30 de Junho
de 1992 o periodo de validade dos referidos certificados
pedidos entre 1 e 15 de Margo de 1992, inclusive ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Forragens Secas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para a campanha de 1991/1992 e nio obstante o disposto
no n® 2 do artigo 13° do Regulamento (CEE) n® 3540/85,
o periodo de validade do certificado de ajuda prefixada,
pedido entre 1 e 15 de Margo de 1992, inclusive, é limi-
tado a 30 de Junho de 1992.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacgdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
) JO n° L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
) JO n® L 342 de 19. 12. 1985, p. 1.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 10.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

- Membro da Comissao
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REGULAMENTO (CEE) N° 453/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que adopta as medidas definitivas relativas & emissdo dos certificados MCT no
sector da carne de bovino no que respeita ao comércio com a Espanha e
Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 85° ¢ o
n? 3 do seu artigo 2522,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar
aplicével as trocas comerciais (*), com a WGltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3296/88 (3,
e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 79,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3810/91 da
Comissio, de 18 de Dezembro de 1991, que determina as
regras de execugdo do mecanismo complementar aplicavel
as trocas comerciais no sector da carne de bovino da
Comunidade na sua composi¢io em 31 de Dezembro de
1985 e Espanha e Portugal e que revoga os Regulamentos
(CEE) n® 4026/89 e (CEE) n® 3815/90 (), fixou, nomeada-
mente, os limites indicativos aplicaveis no sector da carne
de bovino, bem como as quantidades maximas relativa-

mente as quais podem ser emitidos, bimestralmente, certi-
ficados MCT ;

Considerando que os certificados MCT emitidos na
sequéncia dos pedidos apresentados nas semanas de 6 a 9
de Janeiro de 1992 em Espanha e de 3 a 6 de Fevereiro
de 1992 em Portugal esgotaram a fracgdo do limiar indica-
tivo aplicavel ao primeiro bimestre de 1992 para os
animais vivos ; .

Considerando que a Comissdo adoptou, consequente-
mente, através de um processo de urgéncia, as medidas

cautelares adequadas, por intermédio dos Regulamentos
(CEE) n® 95/92 (*) e (CEE) n? 350/92 () ; que devem ser
tomadas medidas definitivas ; que, tomando em considera-
¢io a situagdo do mercado, ndo é de encarar um aumento
do limite indicativo;

Considerando que, nos termos das medidas definitivas
referidas no n° 3 do artigo 85° e no n® 3 do artigo 252°
do Acto de Adesdo, hi que, a fim de evitar qualquer
perturbagdo no mercado, suspender definitivamente a
emissdo de certificados MCT ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio da Carne de Bovino,

ADOPTOU C PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Para os animais vivos da espécie bovina, com excep-
¢do dos reprodutores de raca pura e dos animais para
touradas, fica suspensa, até 5 de Margo de 1992, a emissdo
de certificados MCT.

2. Podem ser reintroduzidos pedidos de certificados
MCT a partir de 24 de Fevereiro de 1992.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
() JO n® L 293 de 27. 10. 1988, p. 7.
() JO n° L 357 de 28. 12. 1991, p. 3.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 11 de 17. 1. 1992, p. 16.
() JO n® L 37 de 14. 2. 1992, p. 8.
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REGULAMENTO (CEE) N° 454/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa as normas de qualidade para os espargos‘

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas (), com a dltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 1623/91 (3), e, nomeada-
mente, o n° 3 do seu artigo 29,

Considerando que o Regulamento n® 183/64/CEE do
Conselho (%), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 1677/88 (%), fixou no seu anexo
II/1 normas comuns de qualidade para os espargos ; que o
Regulamento (CEE) n® 921/71 () alterou estas normas
acrescentando uma categoria de qualidade suplementar ;
que o Regulamento (CEE) n® 1764/90, de 27 de Junho
de 1990 (%), torna esta categoria de qualidade suplementar
aplicavel aos espargos até 30 de Junho de 1991 ;

Considerando que se verificou uma evolugio na produgio
e comércio destes produtos, nomeadamente no que
respeita as exigéncias dos mercados grossista e retalhista ;
que, portanto, as normas de qualidade devem ser alteradas
a fim de ter em conta estas novas exigéncias ; que a situa-
¢do actual do mercado ndo exige a defini¢do da categoria
de qualidade suplementar;

Considerando que as normas sdo aplicaveis a todas as
fases da comercializacdo; que o transporte a grandes
distincias, a armazenagem com uma certa duragdo ou as
diferentes manipula¢des a que os produtos sdo submetidos
podem causar algumas alteracbes devidas a evolugio
bioldgica destes produtos ou ao seu caricter mais ou
menos perecivel ; que é necessrio ter em conta estas alte-

ragbes ao aplicar as normas as fases da comercializacio
seguintes a expedicdo ; que, para os produtos da categoria
« Extra », que devem ser seleccionados e acondicionados
com especial cuidado, apenas deve ser tomada em consi-
deragio a diminui¢do do estado de frescura e de turges-
céncia ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As normas de qualidacle para os espargos do cbédigo NC
0709 20 00 s3o fixadas no anexo.

Estas normas aplicam-se a todas as fases da comercializa-
¢do, nas condigBes previstas pelo Regulamento (CEE)
n® 1035/72.

No entanto, nas fases seguintes & expedicdo, os produtos
podem apresentar relativamente as prescri¢bes das
normas :

— uma ligeira diminuicdo do estado de frescura e de
turgescéncia,

— para os produtos nio classificados na categoria
« Extra », ligeiras alteragGes devidas a sua evolugdo e ao
seu caricter mais ou menos perecivel.

Artigo 2°

Fica revoagdo o Regulamento n? 183/64/CEE.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Marco de
1992.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

.

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.

() JO n° L 150 de 15. 6. 1991, p. 8.

() JO n° 192 de 25. 11. 1964, p. 3217/64.
() JO n° L 150 de 16. 6. 1988, p. 21.

() JO n° L 100 de S. 5. 1971, p. 9.

(9 JO n° L 162 de 28. 6. 1990, p. 30.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

NORMA DE QUALIDADE PARA OS ESPARGOS

I. DEFINICAO DO PRODUTO

A presente norma aplica-se aos turides das variedades (cultivares) de Asparagus officinalis L, destinados
ao consumo no estado fresco, com exclusdo dos espargos destinados & transformagdo industrial.

II

Os turides de espargos sdo classificados em quatro grupos, de acordo com a sua coloragio :

1.
2.

3.
4.

Espargos brancos,

Espargos violetas, se a extremidade tiver uma cor compreendida entre o rosa e 0 roxo ou purpura e
uma parte do turidio for branca,

Espargos violetas/verdes, se apresentarem uma parte de cor violeta e verde,
Espargos verdes, se a extremidade e a maior parte do turido forem verdes.

A presente norma nio se aplica aos espargos verdes e violeta/verdes com um didmetro inferior a 6 mili-
metros e aos espargos brancos e roxos com um didmetro inferior a 8 milimetros, embalados em molhos
uniformes ou em pequenas embalagens.

DISPOSICOES RELATIVAS A QUALIDADE

A presente norma tem por objectivo definir as caracteristicas qualitativas que os espargos devem apre-
sentar apds acondicionamento e embalagem.

A. Caracteristicas minimas

Em todas as categorias, sem prejuizo das disposicdes especiais previstas para cada categoria e das tole-
rincias admitidas, os turiSes devem ser:
— intactos,

— s30s ; sdo excluidos os produtos atingidos de podridio ou com alteracdes tais que os tornem
improprios para consumo,

— isentos de danos causados por lavagem inadequada (os turides podem ter sido lavados mas ndo
deixados em 4agua),

— limpos, praticamente isentos de matéria estranha visivel,
— frescos no que diz respeito ao aspecto e cheiro,

— praticamente isentos de parasitas,

— isentos de danos provocados por roedores ou insectos,
— praticamente isentos de pisaduras,

— desprovidos de humidade exterior excessiva, isto é devidamente secos se tiverem sido lavados ou
arrefecidos em é4gua fria,
— isentos de sabor e/ou cheiro estranhos.

A secgio efectuada na base deve ser tdo perfeita quanto possivel.

Além disso, os espargos ndo devem ser nem ocos, nem fendidos, nem raspados, nem partidos. No
entanto, s3o admitidas pequenas fendas surgidas apos a colheita, desde que nio excedam os limites
previstos no capitulo IV A «Tolerincias de qualidade ».

O estado dos espargos deve ser tal que lhes permita:

— suportar um transporte e uma manutencdo, e

— chegar em condi¢Ges satisfatorias ao local de destino.

. Classificacdao

Os espargos sdo objecto de uma classificagio em trés categorias a seguir definidas:
i) Categoria « Extra »:

Os turides classificados nesta categoria devem ser de qualidade superior e apresentar-se muito
bem formados e praticamente direitos. Tendo em conta as caracteristicas normais do grupo a que
pertencem, a respectiva extremidade deve apresentar-se bem fechada.

SZo apenas permitidos alguns vestigios de ferrugem muito ligeiros, desde que estes possam ser
eliminados por raspagem normal pelo consumidor.

Em relacio ao grupo dos espargos brancos, as extremidades e os turids devem ser brancos; é
apenas permitida nos turides uma coloragdo rosa ligeira.

Os espargos verdes devem ser totalmente verdes.
Nesta categoria, ndo sio permitidos vestigios de lenhificagdo.

A secgio efectuada na base dos turides deve ser tdo perpendicular ao eixo longitudinal quanto
possivel. No entanto, para melhorar a apresentacdo, quanido os espargos sdo embalados em
molhos, os espargos da periferia podem ser ligeiramente cortados em bisel cuja altura nfio exceda
1 centimetro.
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i)

i)

Categoria I:

Os turides classificados nesta categoria devem ser de boa qualidade e bem formados. Podem apre-
sentar uma ligeira curvatura. Tendo em conta as caracteristicas normais do grupo a que perten-
cem, as suas extremidades devem apresentar-se fechadas.

Sdo permitidos ligeiros vestigios de ferrugem, desde que estes possam ser eliminados por
raspagem normal pelo consumidor.

No grupo dos espargos brancos, pode surgir nas extremidades e nos turides uma ligeira coloragio
rosada.

Os espargos verdes devem ter uma coloragio verde em pelo menos em 80 % do seu compri-
mento.

No grupo dos espargos brancos, ndo sio permitidos turiSes lenhosos. Em relagdo aos outros
grupos, é admitido um vestigio de lenhificacdo na parte inferior, desde que este desapareca por
raspagem normal pelo consumidor.

A seccdo efectuada na base dos turids deve ser tio perpendicular ac eixo longitudinal quanto
possivel.

Categoria 1I:

Esta categoria inclui turiSes que ndo podem ser classificados nas categorias superiores, mas que
correspondem s caracteristicas minimas acima definidas.

Em relagdo & categoria I, os turides podem ser menos bem formados, mais curvados e, tendo em
conta as caracteristicas normais do grupo a que pertencem, as suas extremidades podem ser ligei-
ramente abertas.

Sdo admitidos vestigios de ferrugem, desde que estes possam ser eliminados por raspagem normal
pelo consumidor.

As extremidades dos « espargos brancos » podem ter outra coloragdo incluindo um tom verde.
As extremidades dos «espargos violetas » podem apresentar uma ligeira coloracdo verde.
Os espargos verdes devem ter essa coloracio em pelo menos 60 % do seu comprimento.
Os turids podem apresentar-se ligeiramente lenhosos.

A secgio da base do turido pode ser ligeiramente obliqua.

I11. DISPOSICOES RELATIVAS A CALIBRAGEM

O calibre é determinado pelo comprimento e didmetro do turido.

A. Calibragem em funcdao do comprimento

O comprimento dos turides deve ser:

superior a 17 centimetros, no caso dos espargos compridos,
compreendido entre 12 e 17 centimetros no caso dos espargos curtos,

compreendido entre 12 e 22 centimetros no caso dos espargos da categoria II acondicionados,
alinhados na embalagem,

inferior a 12 centimetros no caso das pontas de espargos.

O comprimento méximo permitido em relacdo aos espargos brancos e roxos é de 22 centimetros e,

no

caso dos espargos verdes e roxos/verdes, de 27 centimetros.

B. Calibragem em fungdo do didmetro

2

O didmetro dos turides é medido no ponto médio do seu comprimernto.

O didmetro minimo e a calibragem sdo fixados do seguinte modo :

Quali- Grupo de Didmetro

dade coloragio minimo Calibragem
«Extra» | Brancos e violetas 12 mm | 12a 16 mm | Igual ou superior a 16 mm com
uma variagdo méxima de 8 mm
Violetas/verdes e verdes 10 mm | 10216 mm | em cada embalagem ou molho
I Brancos e violetas | 10 mm | 10216 mm | Igual ou superior a 16 mm com

uma varia¢gio maxima de 10 mm
em cada embalagem ou molho
Violetas/verdes e verdes 6 mm | 6al2mm | Igual ou superior a 12 mm com
uma variagio méixima de 8 mm
em cada embalagem ou molho

11 Brancos e violetas 8 mm

Nio sio feitas exigéncias quanto 4 homogenei-
dade
Violetas/verdes e verdes 6 mm
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IV. EXPOSICOES RELATIVAS AS TOLERANCIAS

Sdo admitidas, em cada embalagem, tolerfncias de qualidade e de calibre para os produtos que nio
estejam em conformidade com as exigéncias da sua categoria.

A. Tolerdncias de qualidade

B.

i) « Extra »:

5% em ndmero ou em peso de turides que ndo satisfacam as exigéncias da categoria mas que
estejam em conformidade com a categoria I ou, excepcionalrnente, correspondam as tolerdncias
dessa categoria, ou apresentem ligeiras fendas ndo cicatrizacdas ocorridas apés a colheita ;

ii) Categoria I:

10 % em niimero ou em peso de turiBes que ndo satisfagam as exigéncias da categoria mas que
estejam em conformidade com a categoria II ou, excepcionalmente, correspondam as tolerincias
dessa categoria, ou apresentem ligeiras fendas nio cicatrizadas surgidas apds a colheita ;

iii) Categoria II:

10 % em ndmero ou em peso de turibes que ndo satisfacam as exigéncias da categoria, nem as
exigéncias minimas, excluindo os turides atingidos por podriddo ou qualquer outra deterioragdo
susceptivel de os tornar imprdprios para consumo humano.

Em acumulagio com esta tolerincia, sdo admitidos turiSes ocos ou que apresentem fendas muito
ligeiras devidas & lavagem, até um limite maximo de 10 % em nimero ou em peso.

Em nenhum caso os turides ocos podem exceder 15 % em nimero ou em peso.

Tolerdncia de calibre

Para todas as categorias, é admitida uma tolerincia em nimero ou em peso de 10 % de turides que
ndo correspondam ao calibre indicado e que apresentem um desvio médximo, em relagdo aos limites
definidos, de 1 centimetro para o comprimento e 2 milimetrcs para o didmetro.

V. DISPOSIGOES RELATIVAS A APRESENTAGAO

A. Homogeneidade

B.

O contetddo de cada embalagem ou molho na mesma embalagem deve ser homogéneo e conter
unicamente espargos da mesma origem, qualidade, grupo de coloracdo e calibre (quando a calibragem
seja obrigatéria).

Todavia, no que diz respeito a colora¢io, sio admitidos turiGes de diferentes grupos de coloragio,
dentro dos seguintes limites :

a) Espargos brancos : 10 % em nimero ou em peso de espargos violeta nas categorias « Extra» e I e
15 % na categoria II;

b) Espargos violetas, verdes e violetas/verdes : 10 % em nimerc ou em peso de espargos de outra
coloragio.

Na categoria II é admitida a comercializagio de mistura de «espargos brancos» com « espargos
violetas », na condi¢do de se efectuar a marcagdo conveniente.

A parte visivel de cada embalagem ou molho deve ser representativa da totalidade do seu contetido.

Acondicionamento
Os espargos podem ser acondicionados dos siguintes modos :
i) Em molbos solidamente unidos

Os turides da periferia de cada molho devem corresponder, em termos de aspecto e de calibre, a
média de todo o molho. Os turides embalados desta forma devem ter um comprimento uniforme.

Os molhos devem ser dispostos regularmente nas embalagens ; cada molho pode ser protegido por
papel.

Em cada embalagem, os molhos devem ter o mesmo peso e comprimento.

ii) Dispostos sem ser em molbos na embalagem
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C. Embalagem

Os espargos devem ser embalados de modo a assegurar uma protecgio conveniente do produto.

Os materiais utilizados no interior da embalagem devem ser novos, limpos e de uma qualidade tal
que ndo possa causar aos produtos quaisquer alteragdes externas ou internas. E autorizado o emprego
de materiais e, nomeadamente, de papéis ou selos com indicagBes comerciais, desde que a impressao
ou a rotulagem sejam efectuadas com uma tinta ou uma cola nio téxicas.

As embalagens devem estar isentas de qualquer corpo estranho.

VL. DISPOSIGOES RELATIVAS A MARCAGAO

Cada embalagem deve apresentar em caracteres agrupados do mesmo lado, legiveis, indeléveis e visiveis
do exterior, as seguintes indicagdes :

A. Identificacdo

E/r:ll:alador Nome e endereco ou identificagdo simboélica emitida ou reconhecida por um
. servico oficial
expedidor

. Natureza do produto

« Espargos » seguindo-se a indicago «brancos», «verdes» «violetas» ou «violetas/verdes », se o
contetido da embalagem n3o for visivel do exterior e, se for o caso, a indicagdo « curtos », « pontas »
ou « mistura de brancos com violetas ».

. Origem do produto

Pais de origem e, facultativamente, zona de produgio ou denominagio nacional, regional ou local.

. Caracteristicas comerciais

— Categoria,
— Calibre, expresso:

a) Para os espargos sujeitos a regras de homogeneidade, pelos didmetros minimo e méaximo ;

b) Para os espargos ndo sujeitos a regras de homogeneidade, pelo didmetro minimo seguido do
didmetro maximo ou antecedido da expressdo «igual ou superior a»;

— Nimero de molhos ou de pequenas embalagens para os espargos acondicionados sob estas
formas.

E. Marca oficial de controlo (facultativo).
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 455/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importacao de carnes de ovinos e de caprinos
ndo congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organizagio comum de mercados no sector das carnes de
bovino e de caprino ('), alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 1741/91 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 10°,

Considerando que, por forga do n? 2 do artigo 92 do
Regulamento (CEE) n? 3013/89 é aplicavel um direito
nivelador relativamente aos produtos definidos nos

cédigos NC 02041000, 02042100, 02042210,
0204 22 30, 02042250, 02042290, 02042300,
0204 5011, 02045013, 02045015 0204 5019,

0204 50 31 e 0204 50 39, do anexo II do referido regula-
mento ;

Considerando que, nos termos do artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n® 3013/89, o direito nivelador, relativa-
mente as carcagas e meias carcagas frescas ou refrigeradas,
¢ igual a diferenga existente entre o prego de base sazona-
lizado e o preco de oferta franco-fronteira da Comuni-
dade ;

Considerando que o preco de base sazonado, relativa-
mente & campanha de 1992, é fixado no artigo 2° do
Regulamento (CEE) n? 1742/91 do Conselho (});

Considerando que o prego de oferta franco-fronteira é
fixado em funcio das possibilidades de compra mais
representativas, no que diz respeito a quantidade e a
qualidade, verificadas durante o periodo que decorre desde
o dia 21 do més anterior até ao dia 20 do més durante o
qual se determinam os direitos niveladores tendo em
conta, nomeadamente, a situagdo da oferta e da procura de
carnes frescas ou refrigeradas, os pregos no mercado
mundial de carnes congeladas de uma categoria concor-
rencial das carnes frescas ou refrigeradas, assim como a
experiéncia adquirida ;

Considerando que, em caso de necessidade, o prego de
oferta franco-fronteira € estabelecido em funcio das possi-
bilidades de compra mais representativas verificadas em
relagdo aos ovinos vivos;

Considerando que por forga do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n°® 2668/80 (*), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 3939/87 (%), os precos de oferta franco-fronteira deri-

() JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.

() JO n® L 163 de 26. 6. 1991, p. 41.
() JO n® L 163 de 26. 6. 1991, p. 42.
(9 JO n® L 276 de 20. 10. 1980, p. 39.
() JO n® L 373 de 31. 12. 1987, p. 1.

vam, nomeadamente, dos pregos indicados nos docu-
mentos aduaneiros que acompanham os produtos impor-
tados provenientes de paises terceiros ou de outras infor-
magBes relativas aos precos praticados na exportagio por
esses paises terceiros; que, todavia, nio devem ser
tomados em consideracdo os precos de oferta que ndo
correspondam as possibilidades de compra reais ou que
incidam sobre quantidades n3o representativas assim
como os precos de oferta para os quais a evolugdo dos
precos em geral ou as informagBes disponiveis permitam
considerd-los como ndo representativos da tendéncia real
dos precos do pais de proveniéncia;

Considerando que um direito nivelador especial pode ser
fixado em relagdo aos produtos originarios ou prove-
nientes de um ou virios paises terceiros, quando exporta-
¢oes desses produtos se efectuam a pregos anormalmente
baixos ;

Considerando que o direito nivelador em relagdo aos
animais vivos constantes das subposi¢des 0104 10 90 e
0104 20 90, assim como s carnes constantes dos cddigos

-NC 02041000, 02042100, 02042210, 0204 22 30,

0204 22 50, 0204 22 90, 0204 2300, 0204 50 11,
0204 50,13, 0204 5015, 02045019, 02045031 e
0204 50 39, 02109011 e 02109019 do anexo II do
Regulamento (CEE) n? 3013/89 ¢ igual ao direito nive-
lador determinado relativamente as carcagas, ponderado
por um coeficiente forfetario fixado em relagio a cada um
dos produtos em causa; que esses coeficientes estdo
fixados no anexo I do Regulamento (CEE) n? 2668/80 ;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados em cumprimento das obrigacSes decorrentes de
acordos internacionais concluidos pela Comunidade ; que
hd igualmeate motivo para ter em consideragdo os
acordos de autolimita¢@o assinados entre a Comunidade e
certos paises terceiros;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (¥), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 523/91 (), definiu o regime apli-
cével a certos produtos agricolas e e a certas mercadorias
que resultam da transformagdo de produtos agricolas
origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Paci-
fico ou de paises e territbrios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa 4 associagdo dos paises e territ6-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econémica Europeia (%),

) JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 8.
JO n? L 58 de 5. 3. 1991, p. 1.
) JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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ndo sio aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
nérios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 101¢ da decisdo atris
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos origindrios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
originirios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;
Considerando que os direitos niveladores sdo fixados
antes do dia 27 de cada més em relagio a cada uma
das semanas do més seguinte; que vigoram entre
segunda-feira e domingo ; que, em caso de necessidade,
podem ser alterados no intervalo ;.

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime dos direitos niveladores, é conveniente utilizar
no seu calculo:

— para as moedas cuja pandade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2, 25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, ultimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho ('), com a ultima redac-
¢ioque lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2205/90 (3), .

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ;

Considerando que resulta das disposi¢des dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotagSes de que a Comiss3o teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente as carnes de ovino e
caprino no congeladas devem ser fixados de acordo com
o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores na importagio de ovinos e
caprinos vivos assim como de carnes de ovino e caprino -
ndo congeladas constam do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Margo de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO
do regulamento da Comissio, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os direitos niveladores na
importag@o de ovinos e de caprinos vivos bem como de carnes de ovinos e de caprinos ndo
congeladas (%)
(em Ecus/100 kg)
Semana n? 9 Semana n? 10 Semana n? 11 . Semana n? 12 Semana n® 13
Cédigo NC de 228 de 9als de 16 a 22 de 23 a 29 de 30 de Margo
de Margo de 1992 de Margo de 1992 de Margo de 1992 de Margo de 1992 a 5 de Abril de 1992
0104 10 90 (1) 101,492 102,620 103,311 103,311 102,878
0104 20 90 (") 101,492 102,620 103,311 103,311 102,878
0204 10 00 (3 215,940 218,340 219,810 219,810 218,890
0204 21 00 (3 215,940 218,340 219,810 219,810 218,890
0204 2210 (%) 151,158 152,838 153,867 153,867 153,223
02042230 () 237,534 - 240,174 241,791 241,791 240,779
0204 22 50 (& 280,722 283,842 285,753 285,753 284,557
0204 22 90 (% 280,722 283,842 285,753 285,753 284,557
02042300 () 393,011 397,379 400,054 400,054 398,380
0204 50 11 (3 215,940 218,340 219,810 219,810 218,890
0204 5013 (3 151,158 152,838 153,867 153,867 153,223
0204 5015() 237,534 240,174 241,791 241,791 240,779
0204 50 19 (3 280,722 283,842 285,753 285,753 284,557
0204 5031 (3 280,722 283,842 285,753 285,753 284,557
0204 50 39 (3 393,011 397,379 400,054 400,054 398,380
021090 11 (%) 280,722 283,842 285,753 285,753 284,557
0210 90 19 (9 393,011 397,379 400,054 400,054 398,380

(") O direito nivelador é limitado de acordo com as condigSes previstas nos Regulamentos (CEE) n? 3643/85, (CEE) n® 715/90 e (CEE) n? 1373/90 do
Conselho e (CEE) n° 19/82, (CEE) n® 1249/90, (CEE) n? 1580/90 e (CEE) n® 2085/90 da Comissio.

() O direito nivelador aplicivel é limitado a0 montante que resulte quer da consolidagio no dmbito do Acordo Geral de Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT), quer das condigdes previstas nos Regulamentos (CEE) n° 1985/82, (CEE) n° 3643/85, (CEE) n°® 715/90 e (CEE) n? 753/90 do Conselho e (CEE) n®
19/82, (CEE) n°® 3652/89, (CEE) n° 3989/89, (CEE) n? 479/90 e (CEE) n? 952/90 da Comiss3o.

(%) O direito nivelador aplicivel é limitado nas condigdes previstas pelos Regulamentos (CEE) n? 715/90 do Consetho e (CEE) n? 19/82 da Comissdo.
(9 Em conformidade com o n® 1 do artigo 1012 da Deciso 91/482/CEE, ndo s3o, aplicados direitos niveladores aos produtos originarios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N° 456/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa os direitos niveladores na importagdo de carnes de ovino e caprino
congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organizagio comum de mercados no sector das carnes de
ovino e de caprino ('), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 1741/91 (%, e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que, por forga do n® 2 do artigo 99 do
Regulamento (CEE) n? 3013/89 é aplicivel um direito
nivelador aos produtos constantes dos cédigos NC

0204 3000, 02044100, 02044210, 020442 30,
0204 42 50, 02044290, 02044300, 0204 50 51,
0204 50 53, 0204 50 55, 0204 5059, 02045071 e

0204 50 79 referidos no anexo II do mencionado regula-
mento ;

Considerando que, por for¢ca do artigo 12° do Regula-
mento (CEE) n® 3013/89 o direito nivelador, relativa-
mente as carcagas e meijas carcagas congeladas, é igual a
diferenca existente entre :

a) O prego de base ponderado pelo coeficiente que repre-
senta a relacio existente na Comunidade entre o prego
das carnes frescas de uma categoria concorrencional
das carnes congeladas em causa, da mesma apresenta-
¢d0, e o pre¢co médio das carcagas de ovinos frescas e
refrigeradas ;

b) O preco da oferta franco-fronteira da Comunidade
relativamente s carnes congeladas ;

Considerando que o pre¢o de base sazonado, relativa-
mente & campanha de 1992, é fixado no artigo 2° do
Regulamento (CEE) n? 1742/91 do Conselho (}); que o
coeficiente referido no n?® 3, alinea a), do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n? 3013/89 estd fixado no n? 2 do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 2668/80 (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 3939/87 (%);

Considerando que o preco de oferta franco-fronteira da
Comunidade é estabelecido em funggo das possibilidades
de compra mais representativas, no que respeita a quali-
dade e quantidade, verificadas durante o periodo
compreendido entre o dia 21 do més anterior e o dia 20
do més em que sdo determinados os direitos niveladores,
tendo em consideracio, nomeadamente, o desenvolvi-
mento previsivel do mercado de carnes congeladas, os

() JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.

() JO n° L 163 de 26. 6. 1991, p. 41.
() JO n° L 163 de 26. 6. 1991, p. 42.
() JO n® L 276 de 20. 10. 1980, p. 39.
() JO n® L 373 de 31. 12. 1987, p. 1.

precos mais representativos nos mercados dos paises
terceiros de carnes frescas ou refrigeradas, de categoria
concorrencial das carnes congeladas, assim como a expe-
riéncia adquirida ;

Considerando que, por forga do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n?° 2668/80, o preco de oferta franco-fronteira que
resulta, nomeadamente, dos pregos indicados nos docu-
mentos aduaneiros que acompanham os produtos impor-
tados provenientes de paises terceiros ou de outras infor-
magGes relativas aos pregos praticados na exportacio por
esses paises terceiros; que, todavia, ndo devem ser tidos
em consideragio os precos de oferta que ndo corres-
pondam as possibilidades de compra reais ou que incidam
sobre quantidades ndo representativas assim como os
precos de oferta relativamente aos quais a evolugdo dos
precos em geral ou as informagdes disponiveis permitam
consider4-los nio representativos da tendéncia real dos
precos do pais de proveniéncia;

Considerando que, relativamente aos produtos originarios
ou provenientes de um ou varios paises terceiros, pode ser
fixado um direito nivelador especial, quando as exporta-
¢Oes desses produtos se efectuem a pregos anormalmente
baixos ;

Considerando que o direito nivelador relativamente as
carnes constantes dos c¢ddigos NC 0204 30 00, 0204 41 00,
0204 4210, 02044230, 02044250, 02044290,
02044300, 0204 50 51, 0204 50 53, 0204 50 55,
0204 50 59, 0204 5071 e 0204 5079 do anexo II do
Regulamento (CEE) n? 3013/89, é igual ao direito nive-
lador determinado em relagio as carcagas congeladas,
ponderado pelo coeficiente forfetario fixado em relagio a
cada um dos produtos em questdo ; que esses coeficientes
estdo fixados no anexo II do Regulamento (CEE)
n® 2668/80;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados cumprindo as obrigagSes decorrentes dos acordos
internacionais concluidos pela Comunidade; que ha
igualmente motivo para ter em consideragdo os acordos de
autolimitagdo assinados entre a Comunidade e certos
paises terceiros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (%), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 523/91 (), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagdo de produtos agricolas origina-
rios dos Estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territbrios ultramarinos ;

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 58 de S. 3. 1991, p. 1.
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Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagfio dos paises e territ6-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econbémica Europeia (*),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
nérios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 101° da decisdo atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importacdo de certos produtos originirios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territorios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985 ;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados
antes do dia 27 de cada més em relagio a cada uma
das semanas do més seguinte; que sdo aplicaveis de
segunda-feira a domingo; que, em caso de necessidade,
podem ser alterados nesse intervalo ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime dos direjtos niveladores, é conveniente utilizar
no seu calculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (3, com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90
)

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal -
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdao anterior;

Considerando que resulta das disposi¢des dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
¢ cotagbes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente as carnes de ovino e
caprino congeladas devem ser fixados de acordo com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos aduaneiros na importagdo de carnes de ovino e
caprino congeladas constam do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Margo de
1992.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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ANEXO
do regulamento da Comissio, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa os direitos niveladores na
importacdo de carnes de ovino e de caprino congeladas (') (?)
(Em ECUs/100 kg)
Semana n? 9 Semana n° 10 Semana n? 11 Semana n° 12 Semana n? 13
Cédigo NC de 2a8 de 9 a 15 de 16 a 22 de 23 a 29 de 30 de Marco
de Margo de 1992 de Margo de 1992 de Margo de 1992 de Margo de 1992 a 5 de Abril de 1992
0204 30 00 205,705 207,505 208,608 208,608 207,918
0204 41 00 205,708 207,505 208,608 208,608 207,918
020442 10 143,994 145,254 146,026 146,026 145,543
0204 42 30 226,276 228,256 229,469 229,469 228,710
0204 42 50 267,417 269,757 271,190 271,190 270,293
0204 42 90 267,417 269,757 271,190 271,190 270,293
0204 43 00 374,383 377,659 379,667 379,667 378,411
0204 50 51 205,705 207,505 208,608 208,608 207,918
0204 50 53 143,994 145,254 146,026 146,026 145,543
0204 50 55 226,276 228,256 229,469 229,469 228,710
0204 50 59 267,417 269,757 271,190 271,190 270,293
0204 50 71 267,417 269,757 271,190 271,190 270,293
0204 50 79 374,383 377,659 379,667 379,667 378,411

(") O direito nivelador aplicével serd limitado ao montante que resulte quer da consolidagio no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
(GATT), quer das condigdes previstas nos Regulamentos (CEE) n? 1985/82, (CEE) n° 3643/85, (CEE) n® 715/90 e (CEE) n° 753/90 do Conselho e (CEE)

n? 19/82, (CEE) n? 3652/89, (CEE) n° 3989/89, (CEE) n°® 479/90 e (CEE) n° 952/90 da Comissdo.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101¢ da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo, aplicados direitos niveladores aos produtos originirios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 457/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992
que fixa as restituicGes a exportacdo de azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a ‘Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagio comum de mercados no sector das
substincias gordas ('), com a dltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1720/91 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1650/86 do
Conselho, de 26 de Maio de 1986, relativo as restituigGes e
direitos niveladores aplicaveis a exportagdo de azeite (), e,
nomeadamente, a primeira frase do n? 1 do artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento n°® 136/66/CEE, quando o preco na Comunidade
for superior as cotagSes mundiais, a diferenca entre esses
precos pode ser coberta por uma restituigdo a exportagio
de azeite para paises terceiros ;

Considerando que as modalidades relativas a fixacdo e
concess3o da restitui¢do a exportagio de azeite se determi-
naram nos Regulamentos (CEE) n? 1650/86 e (CEE)
n® 616/72 da Comissdo (*), com a ltima redacg¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2962/77 (%);

Considerando que, nos termos do primeiro parigrafo do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 1650/86, a restituicio
deve ser a mesma em relacio a toda a Comunidade ;

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 1650/86, a restitui¢io para o azeite deve
ser fixada tendo em consideragdo a situagdo e as perspec-
tivas de evolug¢do, no mercado da Comunidade, dos precos
do azeite e das disponibilidades, bem como os pregos do
azeite no mercado mundial ; que, todavia, no caso de a
situagdo do mercado mundial ndo permitir determinar as
cotagBes mais favoraveis do azeite, pode ter-se em consi-
deragdo o prego, nesse mercado, dos principais dleos vege-
tais concorrenciais e a distdncia verificada, durante um
periodo representativo, entre esse prego e o do azeite ; que
o montante da restitui¢io ndo pode ser superior i dife-
renga existente entre o prego do azeite na Comunidade e
o preco do azeite no mercado mundial, ajustado, quando
for caso disso, de modo a ter em conta os custos de expor-
tagio dos produtos neste Ultimo mercado ;

Considerando que, nos termos do artigo 5° do Regula-
mento (CEE) n° 1650/86, pode ser decidido que a restitui-
¢3o seja fixada por concurso ; que o concurso incide sobre
o montante da restituicdo e pode ser limitado a determi-

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 27.
() JO n® L 145 de 30. 5. 1986, p. 8.

() JO n° L 78 de 31. 3. 1972, p. 1.

() JO n® L 348 de 30. 12. 1977, p. $3.

nados paises de destino, bem como a determinadas quan-
tidades, qualidades e formas de apresentagio;

Considerando que, em conformidade com o segundo
paragrafo do artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 1650/86,
as restitui¢Ges relativas ao azeite podem ser fixadas em
niveis diferentes consoante o destino quando a situagdo do
mercado mundial ou as exigéncias especificas de certos
mercados o exigem ;

Considerando que as restitui¢des devem ser fixadas, em
conformidade com o n? 1 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n° 1650/86, pelo menos uma vez por més; que,
em caso de necessidade, podem ser alteradas no intervalo ;

Considerando que a aplicacio dessas modalidades 4 situa-
¢do actual dos mercados no sector do azeite, nomeada-
mente ao preco desse produto na Comunidade e nos
mercados dos paises terceiros, leva a que se fixe a restitui-
¢3o nos montantes constantes do anexo ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das restitui¢des, é conveniente utilizar no seu
célculo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (¥), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
/90 (),

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estéio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?°

As restituicbes & exportagio dos produtos referidos no
n® 2, alinea c), do artigo 1° do Regulamento n? 136/

. /166/CEE sao fixadas nos montantes constantes do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Margo de
1992.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

. O n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
P
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa as restituicdes a
exportacdo de azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo do produto Montante da restituigio (')
1509 10 90 100 33,00
1509 10 90 900 62,00
1509 90 00 100 45,00
1509 90 00 900 72,00
151000 90 100 9,00
1510 00 90 500 40,00

(") Para os destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n® 3665/87 da Comissdo (JO n? L 351 de 14. I2.
1987, p. 1), alterado bem como para as exportagdes para os paises terceiros.

NB: Os cbdigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pégina, sin definidos no Regula-
mento (CEE) n? 3846/87 da Comissdo (JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N° 458/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

relativo a fixa¢@o das restitui¢des maximas i exportacdo de azeite para a sétima
adjudicacdo parcial efectuada no Ambito do concurso permanente aberto pelo
Regulamento (CEE) n® 3149/91

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das matérias
gordas (), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1720/91 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1650/86 do
Conselho, de 26 de Maio de 1986, relativo as restitui¢Ses e
direitos niveladores apliciveis a exportacio de azeite (%) e,
nomeadamente, o seu artigo 79,

Considerando que o Regulamento (CEE) n?® 3149/91 da
Comissdo (‘) abriu um concurso permanente para a deter-
minagdo das restituiges a exportagio de azeite ;

Considerando que, em conformidade com o artigo 62 do
Regulamento (CEE) n® 3149/91, tendo em conta nomea-
damente a situagio e evolugio previsivel do mercado do
azeite na Comunidade e no mercado mundial, e com base
nas propostas recebidas, se procede & fixacdo dos
montantes maximos das restitui¢des a exportagdo ; que a
adjudicagio sera feita a qualquer proponente cuja proposta

se situe no nivel da restitui¢do maxima a exportagdo ou
num nivel inferior;

Considerando que a aplicacio das disposicSes supracitadas
conduz a fixagio das restituigdes maximas a exporta¢do
nos montantes constantes do anexo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?°

" As restituicies méximas A exportagio de azeite para a

sétima adjudicagdo parcial efectuada no ambito do
concurso permanente aberto pelo Regulamento (CEE)
n® 3149/91 sio fixadas no anexo com base nas propostas
apresentadas, até 23 de Fevereiro de 1992.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

1

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) JO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 27.

% JO n® L 145 de 30. 5. 1986, p. 8.

() JO n® L 299 de 30. 10. 1991, p. 24.

e
000

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissio, de 26 de Fevereiro de 1992, que fixa as restituicGes maximas
a exportacdo de azeite para a sétima adjudicacdo parcial efectuada no 4mbito do concurso
permanente aberto pelo Regulamento (CEE) n¢ 3149/91

(Em ECU/100 kg)

Cddigo dos - produtos

Montante da restituigio

1509 10 90 100
1509 10 90 900
1509 90 00 100
1509 90 00 900
1510 00 90 100
1510 00 90 900

36,00
67,00
48,00
77,00
12,00
45,00

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pigina,
sio definidos no Regulamento (CEE) n? 3846/87 da Comissdo,
alterado (JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1).
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 459/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa o montante da ajuda relativa ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Grécia e, nomeada-
mente, 0s n% 3 e 10 do Protocolo n? 4, relativo ao algo-
ddo, alterado pelo Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n® 14 anexo a
. esse Acto e o Regulamento (CEE) n® 4006/87 da Comis-
sdo (M),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algodéo (3, com a dGltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 791/89 @), e, nomeadamente, o n? 1 do artigo 59,

Considerando que o montante da ajuda referida no n? 1
do artigo 5° do Regulamento (CEE) n° 2169/81 foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n? 2880/91 da Comisséo (%), com
a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 414/92(%;

Considerando que a aplicagio dos Regulamentos e moda-
lidades retomados no Regulamento (CEE) n® 2880/91 aos
dados de que a Comissdo dispbe actualmente leva a que
se altere o rnontante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 19 do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante da ajuda relativa ao algoddo com semente
referido no artigo 5¢ do Regulamento (CEE) n® 2169/81 é
fixado em 73,138 ecus por 100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
n? L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
n? L 85 de 30. 3. 1989, p. 7.
n® L 274 de 1. 10. 1991, p. 48.
n® L 46 de 21. 2. 1992, p. 11.

STEECE
ot St
©C0000

2

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 460/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que fixa 0 montante maximo da restituicdo a exportacao do a¢iicar branco para
o quadragésimo segundo concurso publico parcial efectuado no dmbito do
concurso piblico permanente referido no Regulamento (CEE) n® 963/91

A-COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagfio comum dos mercados no sector do agticar (*), com
a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 61/92 (%), e, nomeadamente, o n° 4, alinea b),
primeiro paragrafo, do seu artigo 199,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 963/91 da Comissdo, de 18 de Abril de 1991, respei-
tante a um concurso publico permanente para a determi-
nagio de direitos niveladores e/ou de restitui¢des a expor-
tacgio de agiicar branco (}), procedeu-se a concursos
piblicos parciais para a exportagdo desse agucar;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 9¢ do
Regulamento (CEE) n® 963/91, é fixado um montante
maximo da restituicdo a exportagdo, eventualmente, para o
concurso publico parcial em causa, tendo em conta,
nomeadamente, a situacdio e a evolugdo previsivel do

mercado do aglicar na Comunidade e no mercado
mundial ;

Considerando que, ap6s exame das ofertas, é conveniente
adoptar, para o quadragésimo segundo concurso publico
parcial, as disposices referidas no artigo 19;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Acticar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para o quadragésimo segundo concurso piblico parcial de
aglcar branco, efectuado no 4mbito do Regulamento
(CEE) n® 963/91, o montante miximo da restituicio a
exportacdo é fixado em 41,470 ecus/100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n® L 100 de 20. 4. 1991, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 461/92 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 1992

que altera as restitui¢bes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3577/90 () e, nomeadamente, o n® 2, quinto
pardgrafo, do seu artigo 169,

Considerando que as restituicSes aplicaveis a4 exportacdo
dos cereais e das farinhas, dos grumos e das sémolas de
trigo ou de centeio foram fixadas pelo Regulamento (CEE)
n® 418/92 da Comissdo (°);

Considerando que a aplicagio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 418/92 aos dados dos quais a
Comissdo tem conhecimento implica a alteracdio das resti-

tuicdes 2 exportacio, actualmente em vigor, em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituigdes a exportagdo dos produtos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do artigo 1%, do Regulamento (CEE)
n® 2727/75, fixadas no anexo do Regulamento (CEE)
n° 418/92 sio alteradas em conformidade com o anexo
do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 27 de Feve-
reiro de 1992.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 1992.

(") JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n°® L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.
() JO n® L 46 de 21. 2. 1992, p. 19.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 26 de Fevereiro de 1992, que altera as restituicGes
aplicaveis a exportagdo dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de

centeio
(Em_ecustt)
Cédigo do produto Destino () Montante das restitui¢des
0709 90 60 000 — ' —_
0712 90 19 000 — -
1001 10 10 000 — —
1001 10 90 000 04 105,00
0S5 . 40,00
06 . 35,00
02 , 20,00
1001 90 91 000 . _— —_—
1001 90 99 000 04 60,00
0S5 32,00
02 20,00
1002 00 00 000 03 31,00
07 85,00
02 30,00
1003 00 10 000 — —
1003 00 90 000 04 31,00
0s 32,00
02 30,00
1004 00 10 000 — ’ —
1004 00 90 000 — —
1005 10 90 000 - —_ —_
1005 90 00 000 04 60,00
02 0
1007 00 90 000 - —
1008 20 00 000 — : —
1101 00 00 100 01 90,00
1101 00 00 130 01 85,00
1101 00 00 150 01 78,00
1101 0000 170 01 72,00
1101 00 00 180 01 67,00
1101 00 00 190 —_ —
1101 00 00 900 — —
1102 10 00 500 01 90,00
1102 10 00 700 — 0
1102 10 00 900 j— —
1103 11 10 200 01 180,00
1103 11 10 400 01 0
1103 11 10 900 01 ' 0
1103 11 90 200 01 90,00
1103 11 90 800 — —
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(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Todos os paises terceiros,
02 Outros paises terceiros,
03 Suica, Austria e Liechtenstein,
04 Suica, Austria, Liechtenstein, Ceuta e Melilha,
05 Paises no territério da antiga Unido Soviética, Litudnia, Esténia e Leténia,
06 Argélia,
07 zona II b).

NB: As zonas sio delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 da Comissdo, com a tltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3049/89.
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(Actos cuja publicacdo ndo € uma condigdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 11 de Fevereiro de 1992

que altera a Sétima Decisdo 85/355/CEE do Conselho, relativa a equivaléncia das

inspecgoes de campo das culturas produtoras de sementes efectuadas em paises

terceiros, bem como a Sétima Decisao 85/356/CEE do Conselho, relativa a
equivaléncia de sementes produzidas em paises terceiros

(92/135/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econoémica Europeia,

Tendo em conta a Directiva 69/208/CEE do Conselho, de
30 de Junho de 1969, relativa a comercializagio de
sementes de plantas oleaginosas e de fibras(!), com a
dltima redacgio que lhe foi dada pela Directiva
90/654/CEE (3,

Tendo em conta a Sétima Decisio 85/355/CEE do
Conselho, de 27 de Junho de 1985, relativa a equivaléncia
das inspec¢des de campo das culturas produtoras de
sementes efectuadas em paises terceiros (°), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pela Decisio 91/554/CEE do
Conselho (), e, nomeadamente, o seu artigo 2°,

Tendo em conta a Sétima Decisao 85/356/CEE do
Conselho, de 27 de Junho de 1985, relativa a equivaléncia
de sementes produzidas em paises terceiros(*), com a

altima redacgio que lhe foi dada pela Decisdo 91/554/ .

/CEE, e, nomeadamente, o seu artigo 4°,

Considerando que na Decisdo 85/355/CEE o Conselho
determinou que as inspecgdes de campo de culturas
produtoras de sementes de certas espécies, efectuadas em

() JO n° L 169 de 10. 7. 1969, p. 3.
() JO n° L 353 de 17. 12. 1990, p. 48.
JO n® L 195 de 26. 7. 1985, p. 1.
() JO n® L 298 de 29. 10. 1991, p. 24.
() JO n® L 195 de 26. 7. 1985, p. 20.

determinados paises terceiros, devem satisfazer as condi-
¢Bes estatuidas nas directivas comunitarias ;

Considerando que na Decisio 85/356/CEE o Conselho
determinou que as sementes de certas espécies, produ-
zidas em determinados paises terceiros, sio equivalentes
as sementes correspondentes produzidas na Comunidade ;

Considerando que, em relagio a certas espécies, essas
normas se aplicam & Republica Federal Checa e Eslovaca ;

Considerando que o exame das regras da Republica
Federal Checa e Eslovaca e de modo de aplicagio das
mesmas revelou que no que se refere & mostarda branca as
inspecgbes de campo prescritas satisfazem as condigdes
previstas no anexo I da Directiva 69/208/CEE e as condi-
¢Bes a que estdo sujeitas as sementes ai colhidas e contro-
ladas oferecem as mesmas garantias, no que se refere as
suas caracteristicas, identidade, exame, marcacio e
controlo, que as condi¢Ses apliciveis a essas sementes
colhidas e controladas na Comunidade ;

Considerando que a actual equivaléncia para a Repiblica
Federal Checa e Eslovaca deve, por conseguinte, ser alar-
gada em conformidade ;

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
sio estdio em conformidade com o parecer do Comité
permanente das sementes e propagulos agricolas, horti-
colas e florestais,
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

No quadro da parte I, ponto 2, do anexo da Decisio
85/355/CEE, apbs a espécie Brassica napus ssp. oleifera,
é aditada, na coluna 3 da entrada relativa 2 Reptblica
Federal Checa e Eslovaca, a espécie Sinapis alba.

Artigo 2°

No quadro da parte I, ponto 2, do anexo da Decisdo
85/356/CEE, apbs a espécie Brassica napus ssp. oleifera,

¢ aditada, na coluna 3 da entrada relativa 3 Republica
Federal Checa e Eslovaca, a espécie Sinapis alba.
Artigo 3°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decis3o.

Feito em Bruxelas, em 11 de Fevereiro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 12 de Fevereiro de 1992

relativa aos pedidos de certificados de importacdo de arroz Basmati apresentados
durante os cinco Gltimos dias Gteis do més de Janeiro de 1992 no dmbito do
regime previsto pelo Regulamento (CEE) n? 3877/86 do Conselho

(92/136/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3877/86 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1986, relativo as impor-
tagdes de arroz da variedade Basmati, aromatico, de grios
longos ('), alterada pelo Regulamento (CEE) n°® 3130/
/910,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 81/92 da
Comissdo, de 15 de Janeiro de 1992, que estabelece regras
de execugio do Regulamento (CEE) n° 3877/86 do
Conselho, relativo is importagSes de arroz da variedade
Basmati, aromatico, de grios longos (°), e, nomeadamente,
o n? 1 do seu artigo 59,

Considerando que, nos termos do referido n? 1 do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 81/92, a Comissdo
deve comunicar aos Estados-membros num prazo de 13
dias a partir do Gltimo dia do prazo da apresenta¢do dos
pedidos de certificado :

— que os certificados podem ser emitidos para a totali-
dade das quantidades pedidas,
ou

— que se deve aplicar a estas quantidades uma percen-
tagem uniforme de redugcdo,
ou

— que as condi¢Ses de aplicagio do direito nivelador
reduzido ndo estio preenchidas;

Considerando que o exame, em relagdo as quantidades
disponiveis, das quantidades para as quais foram apresen-
tados pedidos, bem como das cotagBes do arroz Basmati

durante os cinco Gltimos dias fteis do més de Janeiro de
1992, revelou que podem ser emitidos certificados
mediante a aplicagio de uma percentagem de redugo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

Os pedidos de certificados de importagio de arroz
Basmati do cdédigo NC 1006 no &4mbito do regime
previsto pelo Regulamento (CEE) n° 3877/86, apresen-
tados durante os cinco Gltimos dias Uteis do més
de Janeiro de 1992 e que foram objecto da comunicagio a
Comissdo conforme previsto no artigo 72 do Regulamento
(CEE) n°® 81/92 podem dar origem a emissdo dos respec-
tivos certificados de importagio apds aplicagio as quanti-
dades pedidas de uma percentagem uniforme de redugio
de 84,048 %.

- Artigo 2°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 12 de Fevereiro de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 361 de 20. 12. 1986, p. 1.
) JO n® L 297 de 29. 10. 1991, p. 1.
%) JO n? L 10 de 16. 1. 1992, p. 9.
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